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Allgemeine Sicherheitshinweise
far Elektrowerkzeuge

/\  WARNUNG!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. \ersdumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen zur
Folge haben. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der nachfolgend verwendete Begriff
LElektrowerkzeug* bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge

(mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unféllen fGhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Flissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden kdnnen.

c¢) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit
geerdeten Oberflachen wie von Rohren,

Heizungen, Herden und Kiihischranken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze, Ol,
scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

€) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines flr den AuBenbereich
geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persoénliche
Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher
SchutzausrUstung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art



und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter
haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unfallen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schlilissel, der sich in
einem drehenden Geréateteil befindet, kann
zu Verletzungen fuhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und
Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kdnnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und
auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig
verwendet werden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt
sind, dass die Funktion des Elektro-
werkzeuges beeintrachtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz
des Gerates reparieren. Viele Unfalle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf
und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen.
Berticksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fur andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fUhren.
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5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeuges

a) Laden Sie die Akkus nur in Lade-
geraten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fr ein Ladegerat,
das flir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fUhren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Blroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstanden,
die eine Uberbriickung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

d) Bei falscher Anwendung kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit.

Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die
Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen
oder Verbrennungen fuhren.

6. Service

Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

General Power Tool Safety
Rules

A WARNING!

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injuries. Save all warnings and instructions
for future reference.

The term “power tool” in all of the warnings
listed below refers to your mains operated
(corded) power tool of battery operated
(cordless) power tool.

1. Work area safety

a) Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or
dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away
while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a) Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any way.
Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools.
Unmaodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or
wet conditions. Water entering a power
tool will increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the
cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.
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€) When operating a power tool
outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f) If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a residual
current device (RCD) protected supply.
Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing
and use common sense when operating
a power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while
operating power tools may result in serious
personal injury.

b) Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions
will reduce personal injuries.

¢) Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your finger
on the switch or energising power tools
that have the switch on invites accidents.
d) Remove any adjusting key or wrench
before turning the power tool on.

A wrench or a key left attached to

a rotating part of the power tool may
result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper
footing and balance at all times. This
enables better control of the power tool in
unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

) If devices are provided for the
connection of dust extraction and

collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the
correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job better
and safer at the rate for which it was
designed.

b) Do not use the power tool if the
switch does not turn it on and off. Any
power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be
repaired.

c) Disconnect the plug from the power
source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power
tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

e) Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power
tools operation. If damaged, have the
power tool repaired before use.

Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and
tool bits etc., in accordance with these
instructions and in the manner intended
for the particular type of power tool,
taking into account the working
conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.
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5. Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger
specified by the manufacturer. A charger
that is suitable for one type of battery pack
may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

¢) When battery pack is not in use, keep
it away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws or
other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may
be ejected from the battery; avoid
contact. If contact accidentally occurs,
flush with water. If liquid contacts eyes,
additionally seek medical help.

Liquid ejected from the battery may cause
irritation or burns.

6. Service

Have your power tool serviced by

a qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Consignes de sécurité
générales pour outils
électroportatifs

A AVERTISSEMENT !

Veuillez lire toutes les consignes de
sécurité et instructions. Si les consignes
d'avertissement et instructions ne sont pas
correctement respectées, cela engendre un
risque d'électrocution, d'incendie et/ou de
blessures graves. Veuillez conserver toutes
les consignes de sécurité et instructions
dans un endroit sir pour pouvoir les
reconsulter ultérieurement.

La notion d’« outil électroportatif » mention-
née par la suite se rapporte a des outils
électriques raccordés au secteur (avec cable
de raccordement) et a des outils électriques
a batterie (sans cable de raccordement).

1. Place de travail

a) Maintenez I’endroit de travail propre
et bien éclairé. Un lieu de travail en
désordre ou mal éclairé augmente le risque
d’accidents.

b) N’utilisez pas I'appareil dans un
environnement présentant des risques
d’explosion et ou se trouvent des
liquides, des gaz ou poussiéres
inflammables. Les outils électroportatifs
génerent des étincelles risquant
d’enflammer les poussieres ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et autres personnes
éloignés durant I'utilisation de I'outil

électroportatif. En cas d’inattention vous
risquez de perdre le contrdle sur I'appareil.

2. Sécurité relative au systéme
électrique

a) La fiche de secteur de I'outil
électroportatif doit étre appropriée a la
prise de courant. Ne modifiez en aucun
cas la fiche. N'utilisez pas de fiches
d’adaptateur avec des appareils avec
mise ala terre. Les fiches non modifiées et
les prises de courant appropriées réduisent
le risque de choc électrique.
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b) Evitez le contact physique avec des
surfaces mises a la terre tels que
tuyaux, radiateurs, fours et
réfrigérateurs. Il y a un risque élevé de
choc électrique au cas ou votre corps
serait relié a la terre.

c) N’exposez pas I’outil électroportatif
a la pluie ou a 'lhumidité. La pénétration
d’eau dans un outil électroportatif
augmente le risque d’un choc électrique.
d) N'utilisez pas le cable a d’autres fins
que celles prévues, n’'utilisez pas le
cable pour porter I'appareil ou pour
I’'accrocher ou encore pour le
débrancher de la prise de courant.
Maintenez le cable éloigné des sources
de chaleur, des parties grasses, des
bords tranchants ou des parties de
I’appareil en rotation. Un cable
endommagé ou torsadé augmente

le risque d’un choc électrique.

e) Au cas ou vous utiliseriez I’'outil
électroportatif a I’'extérieur, utilisez une
rallonge autorisée homologuée pour les
applications extérieures. |'utilisation
d’une rallonge électrique homologuée pour
les applications extérieures réduit le risque
d’un choc électrique.

f) S'il n'y a pas moyen d'éviter
I'utilisation de I'outil électroportatif dans
un environnement humide, veuillez vous
servir d'un disjoncteur différentiel.
L'utilisation d'un disjoncteur différentiel
réduit le risque d'électrocution.

Sécurité des personnes

a) Restez vigilant, surveillez ce que vous
faites. Faites preuve de bon en utilisant
Ioutil électroportatif. N’utilisez pas
I'appareil lorsque vous étes fatigué ou
aprés avoir consommeé de I'alcool, des
drogues ou avoir pris des médicaments.
Un moment d’inattention lors de I utilisation
de I'appareil peut entrainer de graves
blessures sur les personnes.

b) Portez des équipements de
protection. Portez toujours des lunettes
de protection. Le fait de porter des
équipements de protection personnels tels
que masque anti-poussieres, chaussures

de sécurité antidérapantes, casque de
protection ou protection acoustique
suivant le travail a effectuer, réduit le risque
de blessures.

c) Evitez une mise en service par
mégarde. Assurez-vous que |'outil
électroportatif se trouve en position
éteinte avant de le raccorder

a l'alimentation électrique et / ou de
fixer la batterie, de le saisir ou de le
transporter. Le fait de porter I'appareil
avec le doigt sur l'interrupteur ou de
brancher I'appareil sur la source de
courant lorsque l'interrupteur est en
position de fonctionnement, peut entrainer
des accidents.

d) Enlevez tout outil de réglage ou
toute clé avant de mettre I'appareil en
fonctionnement. Une clé ou un outil se
trouvant sur une partie en rotation peut
causer des blessures.

e) Ne surestimez pas vos capacités.
Veillez a garder toujours une position
stable et équilibrée. Ceci vous permet de
mieux contrbler I'appareil dans des
situations inattendues.

f) Portez des vétements appropriés.

Ne portez pas de vétements amples

ni de bijoux. Maintenez cheveux,
vétements et gants éloignés des parties
de I'appareil en rotation. Des vétements
amples, des bijoux ou des cheveux longs
peuvent étre happés par des pieces en
mouvement.

g) Si des dispositifs servant a aspirer ou
a recueillir les poussiéres doivent étre
utilisés, vérifiez que ceux-ci soient
effectivement raccordés et qu’ils sont
correctement utilisés. L'utilisation de tels
dispositifs réduit les dangers dus aux
POUSSIEres.

Utilisation et emploi soigneux
de I'outil électroportatif

a) Ne surchargez pas I'appareil. Utilisez
Ioutil électroportatif approprié au travail
a effectuer. Avec I'outil électroportatif
approprié, vous travaillerez mieux et avec
plus de sécurité a la vitesse pour laquelle il
est prévu.
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b) N'utilisez pas un outil électroportatif
dont 'interrupteur est défectueux.

Un outil électroportatif qui ne peut plus étre
mis en ou hors fonctionnement est
dangereux et doit étre réparé.

c) Débranchez la fiche male de la prise
de courant et / ou retirez la batterie
avant d'effectuer des réglages sur
I'appareil, de changer des accessoires
ou de déposer I'appareil sur une
surface. Cette mesure de précaution
empéche une mise en fonctionnement par
mégarde.

d) Gardez les outils électroportatifs non
utilisés hors de portée des enfants.

Ne permettez pas I'utilisation de
I'appareil a des personnes qui ne se
sont pas familiarisées avec celui-ci ou
qui n’ont pas lu ces instructions.

Les outils électroportatifs sont dangereux
lorsqu’ils sont utilisés par des personnes
non initiées.

€) Prenez soin des outils électro-
portatifs. Vérifiez que les parties en
mouvement fonctionnent correctement
et qu’elles ne soient pas coincées,

et contrblez si des parties sont cassées
ou endommageées de telle sorte que le
bon fonctionnement de I'appareil s’en
trouve entravé. Faites réparer les
parties endommagées avant d’utiliser
I'appareil. De nombreux accidents sont
dus a des outils électroportatifs mal
entretenus.

f) Maintenez les outils de coupe aiguisés
et propres. Des outils soigneusement
entretenus avec des bords tranchants bien
aiguisés se coincent moins souvent et
peuvent étre guidés plus facilement.

g) Utilisez les outils électroportatifs,

les accessoires, les outils a monter etc.
conformément a ces instructions et aux
prescriptions en vigueur pour ce type
d’appareil. Tenez compte également
des conditions de travail et du travail

a effectuer. L'utilisation des outils
électroportatifs a d’autres fins que celles
prévues peut entrainer des situations
dangereuses.

5. Utilisation et emploi soigneux

des appareils sans fil

a) Ne chargez les accumulateurs que
dans des chargeurs recommandés par
le fabricant. Un chargeur approprié a un
type spécifique d’accumulateur peut
engendrer un risque d’incendie lorsqu’il est
utilisé avec d'autres accumulateurs.

b) Dans les outils électroportatifs,
n’utilisez que les accumulateurs
spécialement prévus pour celui-ci.
L’utilisation de tout autre accumulateur
peut entrainer des blessures et des risques
d’incendie.

c) Tenez "'accumulateur non-utilisé
al’écart de toutes sortes d’objets
métalliques tels qu’agrafes, piéces de
monnaie, clés, clous, vis ou autres,
étant donné qu’un pontage peut
provoquer un court-circuit. Un court-
circuit entre les contacts d’accu peut
provoquer des brllures ou un incendie.

d) En cas d'utilisation abusive, du
liquide peut sortir de 'accumulateur.
Evitez tout contact avec ce liquide. En
cas de contact par mégarde, rincez
soigneusement avec de I’eau. Au cas ou
le liquide rentrerait dans les yeux,
consultez en plus un médecin. Le liquide
qui sort de I'accumulateur peut entrainer
des irritations de la peau ou causer des
brdlures.

Service

Ne faites réparer votre outil
électroportatif que par un personnel
qualifié et seulement avec des piéces
de rechange d’origine. Ceci permet
d’assurer la sécurité de I'appareil.
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Avvertenze di sicurezza generali
per elettroutensili

/\  AWERTENZzA!

Leggere tutte le avvertenze per la
sicurezza e le istruzioni. Omissioni nel
rispetto delle avvertenze di sicurezza e delle
istruzioni possono comportare scosse
elettriche, incendio e/o lesioni gravi.
Conservare per I'uso futuro tutte le
avvertenze di sicurezza ed istruzioni.

Il termine qui di seguito utilizzato «utensile
elettrico» si riferisce ad utensili elettrici
alimentati dalla rete (con linea di
allacciamento), nonché ad utensili elettrici

alimentati a pile (senza linea di allacciamento).

1. Posto di lavoro

a) Mantenere pulito ed ordinato il posto
di lavoro. Il disordine e le zone di lavoro
non illuminate possono essere fonte di
incidenti.

b) Evitare d’impiegare I'utensile in
ambienti soggetti al rischio di esplosioni
nei quali si trovino liquidi, gas o polveri
infiammabili. Gli utensili elettrici
producono scintille che possono

far infiammare la polvere o i gas.

c) Mantenere lontani i bambini ed altre
persone durante I'impiego dell’'utensile
elettrico. Eventuali distrazioni potranno
comportare la perdita del controllo
sull’'utensile.

2. Sicurezza elettrica

a) La spina per la presa di corrente
dovra essere adatta alla presa.
Evitare assolutamente di apportare
modifiche alla spina. Non impiegare
spine adattatrici assieme ad utensili
con collegamento a terra. Le spine non
modificate e le prese adatte allo scopo
riducono il rischio di scosse elettriche.

b) Evitare il contatto fisico con superfici
collegate a terra, come tubi, riscalda-
menti, cucine elettriche e frigoriferi.
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Sussiste un maggior rischio di scosse
elettriche nel momento in cui il corpo
€ Messo a massa.

c) Custodire I'utensile al riparo dalla
pioggia o dall’'umidita. L’eventuale
infiltrazione di acqua in un utensile elettrico
va ad aumentare il rischio d’insorgenza di
scosse elettriche.

d) Non usare il cavo per scopi diversi
da quelli previsti al fine di trasportare

o appendere I'apparecchio, oppure di
togliere la spina dalla presa di corrente.
Mantenere I'utensile al riparo da fonti
di calore, dall’olio, dagli spigoli o da
parti di strumenti in movimento. | cavi
danneggiati 0 aggrovigliati aumentano il
rischio d’insorgenza di scosse elettriche.
e) Qualora si voglia usare I'utensile
all’aperto, impiegare solo ed
esclusivamente cavi di prolunga
omologati per 'impiego all’esterno.
['uso di un cavo di prolunga omologato
per I'impiego all’esterno riduce il rischio
d’insorgenza di scosse elettriche.

f) Se il funzionamento dell'elettro-
utensile in ambiente umido ¢ inevitabile,
utilizzare un interruttore differenziale.
L'impiego di un interruttore differenziale
riduce il rischio di una scossa elettrica.

Sicurezza delle persone

a) E importante concentrarsi su cio
che si sta facendo e a maneggiare con
giudizio I'utensile elettrico durante le
operazioni di lavoro. Non utilizzare
I'utensile in caso di stanchezza o sotto
I’'effetto di droghe, bevande alcoliche
e medicinali. Un attimo di distrazione
durante I'uso dell'utensile potra causare
lesioni grawi.

b) Indossare sempre equipaggiamento
protettivo individuale, nonché guanti
protettivi. Se si avra cura d’indossare
equipaggiamento protettivo individuale
come la maschera antipolvere, la calzatura
antisdrucciolevole di sicurezza, il casco
protettivo o la protezione dell’'udito,

a seconda del’impiego previsto per
I'utensile elettrico, si potra ridurre il rischio
di ferite.



c) Evitare I'accensione involontaria
dell’'utensile. Accertarsi che I'elettro-
utensile sia spento, prima di collegarlo
all'alimentazione elettrica e/o collegare
la batteria, sollevarlo o trasportarlo.

Il fatto di tenere il dito sopra all’interruttore
o di collegare I'utensile accesso
all’alimentazione di corrente potra essere
causa di incidenti.

d) Togliere gli attrezzi di regolazione

o la chiave inglese prima di accendere
'utensile. Un utensile o una chiave inglese
che si trovino in una parte di strumento in
rotazione potranno causare lesioni.

€) E importante non sopravvalutarsi.
Avere cura di mettersi in posizione
sicura e di mantenere I’equilibrio.

In tale maniera sara possibile controllare
meglio I'apparecchio in situazioni
inaspettate.

f) Indossare vestiti adeguati. Evitare di
indossare vestiti lenti o gioielli. Tenere
i capelli, i vestiti ed i guanti lontani da pezzi
in movimento. Vestiti lenti, gioielli o capelli
lunghi potranno impigliarsi in pezzi in
movimento.

g) Se sussiste la possibilita di montare
dispositivi di aspirazione o di
captazione della polvere, assicurarsi
che gli stessi siano stati installati
correttamente e vengano utilizzati
senza errori. L'impiego dei suddetti
dispositivi diminuisce il pericolo
rappresentato dalla polvere.

Maneggio ed impiego accurato
di utensili elettrici

a) Non sovraccaricare I'utensile.
Impiegare I'utensile elettrico adatto per
sbrigare il lavoro. Utilizzando I'utensile
elettrico adatto si potra lavorare meglio
e con maggior sicurezza nell’ambito
della gamma di potenza indicata.

Non sovraccaricare I'utensile.
Impiegare I'utensile elettrico adatto per
sbrigare il lavoro. Utilizzando I'utensile
elettrico adatto si potra lavorare meglio e
con maggior sicurezza nell’ambito della
gamma di potenza indicata.

b) Non utilizzare utensili elettrici con
interruttori difettosi. Un utensile elettrico
che non si pud pil accendere o spegnere
€ pericoloso e dovra essere riparato.

c) Prima di eseguire regolazioni
dell'apparecchio, sostituire accessori
o conservare |'apparecchio, estrarre la
spina dalla presa e/o rimuovere la
batteria. Tale precauzione evitera che
I'apparecchio possa essere messo in
funzione inavvertitamente.

d) Custodire gli utensili elettrici non
utilizzati al di fuori della portata dei
bambini. Non fare usare I’'apparecchio
a persone che non sono abituate ad
usarlo o che non abbiano letto le
presenti istruzioni. Gli utensili elettrici
sono pericolosi se utilizzati da persone
inesperte.

e) Effettuare accuratamente la
manutenzione dell’apparecchio.
Verificare che le parti mobili dello
strumento funzionino perfettamente

e non s’inceppino, che non ci siano
pezzi rotti o danneggiati al punto tale
da limitare la funzione dell’apparecchio
stesso. Farriparare le parti danneggiate
prima d’impiegare I’apparecchio.
Numerosi incidenti vengono causati

da utensili elettrici la cui manutenzione

¢ stata effettuata poco accuratamente.

f) Mantenere affilati e puliti gli utensili
da taglio. Gli utensili da taglio curati con
particolare attenzione e con taglienti affilati
s’inceppano meno frequentemente e sono
piu facili da condurre.

g) Utilizzare utensili elettrici, accessori,
attrezzi, ecc. in conformita con le
presenti istruzioni e secondo quanto
previsto per questo tipo specifico di
apparecchio. Osservare le condizioni di
lavoro ed il lavoro da eseguirsi durante
I'impiego. L'impiego di utensili elettrici per
usi diversi da quelli consentiti potra dar
luogo a situazioni di pericolo.
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5. Maneggio ed impiego accurato
di accumulatori

a) Assicurarsi che I'apparecchio sia
spento, prima di impiegare
I'accumulatore. L'impiego di un
accumulatore in un utensile elettrico
acceso potra dare

insorgenza ad incidenti.

b) Caricare I'accumulatore solo ed
esclusivamente nei dispositivi di carica
consigliati dal produttore. Per un
dispositivo di carica previsto per un
determinato tipo di accumulatore, sussiste
pericolo di incendio, se utilizzato con un
accumulatore di tipo diverso.

¢) Utilizzare negli utensili elettrici solo ed
esclusivamente gliaccumulatori previsti
allo scopo. L'uso di accumulatori di tipo
diverso potra dare insorgenza a lesioni

e comportare il rischio d’incendi.

d) Tenere I'accumulatore non utilizzato
lontano da graffette, monete, chiavi,
chiodi, viti o da altri oggetti in metallo
di piccole dimensioni che potrebbero
causare un ponte tra i contatti.

Un eventuale corto circuito tra i contatti
dell’accumulatore potra dare origine

a bruciature o ad incendi.

e) In caso di impiego sbagliato,
potranno insorgere fuoriuscite di liquido
dall’accumulatore. Evitarne il contatto.
In caso di contatto casuale, sciacquare
con acqua. Qualora il liquido dovesse
entrare in contatto con gli occhi,
chiedere immediato consiglio al
medico. Il liquido fuoriuscito
dal’accumulatore potra causare irritazioni
cutanee o bruciature.

6. Assistenza

Fare riparare I'apparecchio solo

ed esclusivamente da personale
specializzato e solo impiegando pezzi
di ricambio originali. In tale maniera potra
essere salvaguardata la sicurezza
dell’apparecchio.
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Algemene veiligheidsvoor-
schriften voor elektrische
gereedschappen

/\  WAARSCHUWING!

Lees alle veiligheidsvoorschriften en
aanwijzingen. Als de veiligheidsvoorschriften
en aanwijzingen niet in acht worden
genomen, kan dit een elektrische schok,
brand en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.
Bewaar alle veiligheidsvoorschriften en
aanwijzingen voor de toekomst.

Het hierna gebruikte begrip ,elektrisch
gereedschap” heeft betrekking op elektrische
gereedschappen voor gebruik op het
stroomnet (met aansluitkabel) en op
elektrische gereedschappen voor gebruik
met een accu (zonder aansluitkabel).

1. Werkomgeving

a) Houd uw werkomgeving schoon

en opgeruimd. Een rommelige of
onverlichte werkomgeving kan tot
ongevallen leiden.

b) Werk met het gereedschap nietin een
omgeving met explosiegevaar waarin
zich brandbare vloeistoffen, gassen of
stof bevinden. Elektrische
gereedschappen veroorzaken vonken die
het stof of de dampen tot ontsteking
kunnen brengen.

c) Houd kinderen en andere personen
tijdens het gebruik van het elektrische
gereedschap uit de buurt. Wanneer

u wordt afgeleid, kunt u de controle

over het gereedschap verliezen.

2. Elektrische veiligheid

a) De aansluitstekker van het
gereedschap moet in het stopcontact
passen. De stekker mag in geen geval
worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers in combinatie met
geaarde gereedschappen.
Onveranderde stekkers en passende
stopcontacten beperken het risico van een
elektrische schok.



b) Voorkom aanraking van het lichaam
met geaarde opperviakken,
bijvoorbeeld van buizen, verwarmingen,
fornuizen en koelkasten. Er bestaat een
verhoogd risico door een elektrische schok
wanneer uw lichaam geaard is.

¢) Houd het gereedschap uit de buurt
van regen en vocht. Het binnendringen
van water in het elektrische gereedschap
vergroot het risico van een elektrische
schok.

d) Gebruik de kabel niet voor een
verkeerd doel, om het gereedschap te
dragen of op te hangen of om de
stekker uit het stopcontact te trekken.
Houd de kabel uit de buurt van hitte,
olie, scherpe randen en bewegende
gereedschapdelen. Beschadigde of in de
war geraakte kabels vergroten het risico
van een elektrische schok.

e) Wanneer u buitenshuis met elektrisch
gereedschap werkt, dient u alleen
verlengkabels te gebruiken die voor
gebruik buitenshuis zijn goedgekeurd.
Het gebruik van een voor gebruik
buitenshuis geschikte verlengkabel
beperkt het risico van een elektrische
schok.

f) Als het gebruik van het elektrische
gereedschap in een vochtige omgeving
onvermijdelijk is, dient u een
aardlekschakelaar te gebruiken.

Het gebruik van een aardlekschakelaar
vermindert het risico van een elektrische
schok.

. Veiligheid van personen

a) Wees alert, let goed op wat u doet en
ga met verstand te werk bij het gebruik
van het elektrische gereedschap.
Gebruik het gereedschap niet wanneer
u moe bent of onder invloed staat van
drugs, alcohol of medicijnen.

Een moment van onoplettendheid bij

het gebruik van het gereedschap kan

tot ernstige verwondingen leiden.

b) Draag persoonlijke beschermende
uitrusting en altijd een veiligheidsbril.
Het dragen van persoonlijke
beschermende uitrusting zoals een

stofmasker, slipvaste werkschoenen, een
veiligheidshelm of gehoorbescherming,
afhankelijk van de aard en het gebruik van
het elektrische gereedschap, vermindert
het risico van verwondingen.

c) Voorkom per ongeluk inschakelen.
Controleer of het elektrische
gereedschap uitgeschakeld is voordat u
het op de stroomvoorziening en/of de
accu aansluit en voordat u het oppakt of
draagt. \Wanneer u bij het dragen van het
gereedschap uw vinger aan de schakelaar
hebt of wanneer u het gereedschap
ingeschakeld op de stroomvoorziening
aansluit, kan dit tot ongevallen leiden.

d) Verwijder instelgereedschappen

of schroefsleutels voordat u het
gereedschap inschakelt.

Een instelgereedschap of sleutel in

een draaiend deel van het gereedschap
kan tot verwondingen leiden.

e) Overschat uzelf niet. Zorg ervoor dat
u stevig staat en steeds in evenwicht
blijft. Daardoor kunt u het gereedschap in
onverwachte situaties beter onder controle
houden.

f) Draag geschikte kleding. Draag geen
loshangende kleding of sieraden. Houd
haren, kleding en handschoenen uit de
buurt van bewegende delen.
Loshangende kleding, sieraden en lange
haren kunnen door bewegende delen
worden meegenomen.

g) Wanneer stofafzuigings- of
stofopvangvoorzieningen kunnen
worden gemonteerd, dient u zich ervan
te verzekeren dat deze zijn aangesloten
en juist worden gebruikt. Het gebruik van
deze voorzieningen beperkt het gevaar
door stof.

. Gebruik en onderhoud van elektrische

gereedschappen

a) Overbelast het gereedschap niet.
Gebruik voor uw werkzaamheden

het daarvoor bestemde elektrische
gereedschap. Met het passende
elektrische gereedschap werkt u beter en
veiliger binnen het aangegeven
capaciteitsbereik.
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b) Gebruik geen elektrisch gereedschap
waarvan de schakelaar defect is.
Elektrisch gereedschap dat niet meer kan
worden in- of uitgeschakeld, is gevaarlijk en
moet worden gerepareerd.

c) Trek de stekker uit het stopcontact
en/of verwijder de accu uit het
elektrische gereedschap voordat u het
gereedschap instelt, toebehoren
vervangt of het gereedschap weglegt.
Deze voorzorgsmaatregel voorkomt
onbedoeld starten van het gereedschap.

d) Bewaar niet-gebruikte elektrische
gereedschappen buiten bereik van
kinderen. Laat het gereedschap niet
gebruiken door personen die er niet
mee vertrouwd zijn en deze
aanwijzingen niet hebben gelezen.
Elektrische gereedschappen zijn gevaarlijk
wanneer deze door onervaren personen
worden gebruikt.

e) Verzorg het gereedschap zorgvuldig.
Controleer of bewegende delen van het
gereedschap correct functioneren en
niet vastklemmen en of onderdelen
zodanig gebroken of beschadigd zijn
dat de werking van het gereedschap
nadelig wordt beinvioed. Laat
beschadigde delen repareren voordat
u het gereedschap gebruikt. Veel
ongevallen hebben hun oorzaak in slecht
onderhouden elektrische
gereedschappen.

) Houd snijdende inzetgereedschappen
scherp en schoon. Zorgvuldig
onderhouden snijdende
inzetgereedschappen met scherpe
snijkanten klemmen minder snel vast en
zijn gemakkelijker te geleiden.

g) Gebruik elektrische gereedschappen,
toebehoren, inzetgereedschappen en
dergelijke volgens deze aanwijzingen
en zoals voor dit speciale
gereedschapstype voorgeschreven. Let
daarbij op de arbeidsomstandigheden
en de uit te voeren werkzaamheden.

Het gebruik van elektrische
gereedschappen voor andere dan de
voorziene toepassingen kan tot gevaarlijke
situaties leiden.

. Gebruik en onderhoud

van accugereedschappen

a) Laad accu's alleen op in
oplaadapparaten die door de fabrikant
worden geadviseerd. VVoor een
oplaadapparaat dat voor een bepaald type
accu geschikt is, bestaat brandgevaar
wanneer het met andere accu's wordt
gebruikt.

b) Gebruik alleen de daarvoor bedoelde
accu's in de elektrische gereed-
schappen. Het gebruik van andere accu's
kan tot verwondingen en brandgevaar
leiden.

c) Voorkom aanraking van de niet-
gebruikte accu met paperclips, munten,
sleutels, spijkers, schroeven en andere
kleine metalen voorwerpen die
overbrugging van de contacten kunnen
veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan brandwonden of brand
tot gevolg hebben.

d) Bij verkeerd gebruik kan vloeistof

uit de accu lekken. Voorkom contact.
Spoel bij onvoorzien contact met water
af. Wanneer de vloeistof in de ogen
komt, dient u bovendien een arts te
raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot
huidirritaties en verbrandingen leiden.

. Service

Laat het gereedschap alleen repareren
door gekwalificeerd en vakkundig
personeel en alleen met originele
vervangingsonderdelen. Daarmee wordt
gewaarborgd dat de veiligheid van het
gereedschap in stand bilijft.



Indicaciones generales de seguri-
dad para herramientas eléctricas

/\  ;ADVERTENCIA!

Lea todas las indicaciones de seguridad
y las instrucciones pertinentes. Omisiones
en el cumplimiento de las indicaciones de
seguridad y las instrucciones, pueden ser
causa de descargas eléctricas, incendios y/o
lesiones de gravedad. Conserve todas las
indicaciones de seguridad e instrucciones
en sitio seguro.

El término «herramienta eléctrica» empleado
en las siguientes instrucciones se refiere a su
aparato eléctrico portatil, ya sea con cable de
red o, sin cable, en caso de ser accionado
por acumulador.

1. Puesto de trabajo

a) Mantenga limpio y bien iluminado su
puesto de trabajo. El desorden y una
iluminacion deficiente en las éreas de
trabajo pueden provocar accidentes.

b) No utilice la herramienta eléctrica

en un entorno con peligro de explosién,
en el que se encuentren combustibles
liquidos, gases o material en polvo.
Las herramientas eléctricas producen
chispas que pueden llegar a inflamar

los materiales en polvo o vapores.

¢) Mantenga alejados alos nifios y otras
personas de su puesto de trabajo al
emplear la herramienta eléctrica.

Una distraccion le puede hacer perder

el control sobre el aparato.

2. Seguridad eléctrica

a) El enchufe del aparato debe
corresponder a la toma de corriente
utilizada. No es admisible modificar el
enchufe en forma alguna. No emplear
adaptadores en aparatos dotados con
una toma de tierra. Los enchufes sin
modificar adecuados a las respectivas
tomas de corriente reducen el riesgo

de una descarga eléctrica.

b) Evite que su cuerpo toque partes
conectadas a tierra como tuberias,
radiadores, cocinas y refrigeradores.

El riesgo a quedar expuesto a una
sacudida eléctrica es mayor si su cuerpo
tiene contacto con tierra.

c) No exponga las herramientas
eléctricas alalluviay evite que penetren
liquidos en su interior. Existe el peligro de
recibir una descarga eléctrica si penetran
ciertos liquidos en la herramienta eléctrica.

d) No utilice el cable de red para
transportar o colgar el aparato, ni tire de
él para sacar el enchufe de la toma de
corriente. Mantenga el cable de red
alejado del calor, aceite, esquinas
cortantes o piezas moviles. Los cables
de red danados o enredados pueden
provocar una descarga eléctrica.

e) Al trabajar con la herramienta
eléctrica en la intemperie utilice
solamente cables de prolongacion
homologados para su uso en
exteriores. La utilizacién de un cable de
prolongacion adecuado para su uso

en exteriores reduce el riesgo de una
descarga eléctrica.

f) Si es inevitable la utilizacién de las
herramientas eléctricas en sitios
himedos, utilicense disyuntores
diferenciales. El empleo de disyuntores
diferenciales protege contra descargas
eléctricas.

. Seguridad de personas

a) Esté atento a lo que hace y emplee
la herramienta eléctrica con prudencia.
No utilice la herramienta eléctrica si
estuviese cansado, ni tampoco
después de haber consumido alcohol,
drogas o medicamentos. El no estar
atento durante el uso de una herramienta
eléctrica puede provocarle serias lesiones.
b) Utilice un equipo de proteccion y en
todo caso unas gafas de proteccion.

El riesgo a lesionarse se reduce
considerablemente si, dependiendo del
tipo y la aplicaciéon de la herramienta
eléctrica empleada, se utiliza un equipo de
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proteccion adecuado como una mascarilla
antipolvo, zapatos de seguridad con suela
antideslizante, casco, o protectores
auditivos.

c) Evite una puesta en marcha fortuita
del aparato. Asegurese que la
herramienta eléctrica esté apagada
antes de conectarla a la alimentacion
de corriente y/o acumulador y antes de
levantarla o portarla de un sitio a otro.
Si transporta el aparato sujetandolo por el
interruptor de conexién/desconexion, o si
introduce el enchufe en la toma de
corriente con el aparato conectado,

ello puede dar lugar a un accidente.

d) Retire las herramientas de ajuste

o llaves fijas antes de conectar la
herramienta eléctrica. Una herramienta o
llave colocada en una pieza rotante puede
producir lesiones al ponerse a funcionar.

e) Sea precavido. Trabaje sobre una
base firme y mantenga el equilibrio en
todo momento. Ello le permitira controlar
mejor la herramienta eléctrica en caso de
presentarse una situacion inesperada.

f) Lleve puesta una vestimenta de
trabajo adecuada. No utilice vestimenta
amplia ni joyas. Mantenga su pelo,
vestimenta y guantes alejados de las
piezas moviles. La vestimenta suelta, las
joyas'y el pelo largo se pueden enganchar
con las piezas en movimiento.

g) Siempre que sea posible utilizar unos
equipos de aspiracién o captacion de
polvo, asegurese que éstos estén
montados y que sean utilizados
correctamente. El empleo de estos
equipos reduce los riesgos derivados del
polvo.

Trato y uso cuidadoso
de herramientas eléctricas

a) No sobrecargue el aparato. Use la
herramienta prevista para el trabajo

a realizar. Con la herramienta adecuada
podra trabajar mejor y mas seguro dentro
del margen de potencia indicado.

b) No utilice herramientas con un
interruptor defectuoso. Las herramientas
que no se puedan conectar o desconectar
son peligrosas y deben hacerse reparar.

c) Desconecte el enchufe del
tomacorriente y/o quite el acumulador
antes de efectuar ajustes en el equipo
o bien cambia accesorios en el mismo
o lo deposita. Esta medida preventiva
reduce el riesgo a conectar
accidentalmente el aparato.

d) Guarde las herramientas fuera del
alcance de los nifnos y de las personas
que no estén familiarizadas con su uso.
Las herramientas utilizadas por personas
inexpertas son peligrosas.

e) Cuide sus aparatos con esmero.
Controle si funcionan correctamente,
sin atascarse, las partes moviles del
aparato, y si existen partes rotas

o deterioradas que pudieran afectar

al funcionamiento de la herramienta.
Si la herramienta eléctrica estuviese
defectuosa haga repararla antes de
volver a utilizarla. Muchos de los
accidentes se deben a aparatos con

un mantenimiento deficiente.

f) Mantenga los Utiles limpios y afilados.
Los Utiles mantenidos correctamente
se dejan guiar y controlar mejor.

g) Utilice herramientas eléctricas,
accesorios, Utiles, etc. de acuerdo

a estas instrucciones y en la manera
indicada especificamente para este
aparato. Considere en ello las
condiciones de trabajo y la tarea

a realizar. El uso de herramientas
eléctricas para trabajos diferentes

de aquellos para los que han sido
concebidas puede resultar peligroso.

Trato y uso cuidadoso de aparatos
accionados por acumulador

a) Solamente cargar los acumuladores
con los cargadores recomendados por
el fabricante. Existe riesgo de incendio al
intentar cargar acumuladores de un tipo
diferente al previsto para el cargador.
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b) Solamente emplee los acumuladores
previstos para la herramienta eléctrica.
El uso de otro tipo de acumuladores puede
provocar dafios e incluso un incendio.

c) Si no utiliza el acumulador, guardelo
separado de clips, monedas, llaves,
clavos, tornillos o demas objetos
metdlicos que pudieran puentear

sus contactos. El cortocircuito de los
contactos del acumulador puede causar
quemaduras 0 un incendio.

d) La utilizacién inadecuada del
acumulador puede provocar fugas de
liquido. Evite el contacto con él. En caso
de un contacto accidental enjuagar el
area afectada con abundante agua.

En caso de un contacto con los ojos
recurra ademas inmediatamente a un
médico. El liquido del acumulador puede
irritar la piel o producir quemaduras.

6. Servicio

Unicamente haga reparar su
herramienta eléctrica por un
profesional, empleando exclusivamente
piezas de repuesto originales.
Solamente asi se mantiene la seguridad de
la herramienta eléctrica.

Indicacbes gerais de seguranca
para ferramentas eléctricas

N\ Avisor

Leia todas as indicacées de seguranca

e instrucées. Negligéncias no respeito pelas
indicagdes de seguranca e pelas instrucdes
podem ter como consequéncia um choque
eléctrico, incéndio e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as indicacées de seguranca
e instrucdes para o futuro.

O termo «ferramenta eléctrica» utilizado

a sequir refere-se a ferramentas eléctricas
com conexdo a rede (com cabo) e a
ferramentas operadas a pilhas (sem cabo).

1. Area de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho
limpa e arrumada. Desordem e areas
de trabalho com fraca iluminagéo podem
causar acidentes.

b) Nao trabalhar com a ferramenta
eléctrica em areas comrisco de
explosao, nas quais se encontrem
liquidos, gases ou pos inflamaveis.
Ferramentas eléctricas produzem faiscas
que podem iprovocar a ignicdo de pé e
vapores.

c) Mantenha criangas e outras pessoas
afastadas da ferramenta eléctrica
durante o trabalho com a ferramenta.
Distracdes podem causar a falta de
controle sobre o aparelho.

2. Seguranca eléctrica

a) A ficha da ferramentas eléctricas
devem caber na tomada. A ficha nao
deve ser modificada de modo algum.
Nao utilize quaisquer fichas de
adaptacéao junto com ferramentas
eléctricas ligadas a terra. Fichas sem
modificagdes e tomadas adequadas
reduzem o risco de choques eléctricos.

b) Evite que o corpo entre em contacto
com superficies ligadas a terra, como
por exemplo tubos, radiadores, fogdes
e geladeiras.

17
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Ha um risco elevado de choques
eléctricos, caso o corpo for ligado a terra.

c) A ferramenta eléctrica nao deve
ser exposta a chuva nem humidade.
A penetracdo de agua na ferramenta
eléctrica aumenta o risco de choques
eléctricos.

d) O cabo do aparelho nao deve ser
utilizado para o transporte, para
pendurar o aparelho, nem para puxar
a ficha da tomada. Mantenha o cabo
afastado de calor, 6leo, cantos afiados
ou partes em movimento do aparelho.
Cabos danificados ou torcidos aumentam
0 risco de choques eléctricos.

e) Ao trabalhar com a ferramenta
eléctrica ao ar livre, use um cabo

de extensao apropriado para areas
externas. O uso de um cabo apropriado
para areas externas reduz o risco de
choques eléctricos.

f) Se o uso da ferramenta eléctrica for
inevitavel num ambiente hiimido,
devera utilizar um interruptor de
protecc¢ao contra corrente de falha.

A utilizacdo dum interruptor de protecgao
contra corrente de falha reduz o risco de
choque eléctrico.

Seguranca de pessoas

a) Esteja alerta, observe o que esta

a fazer, e tenha prudencia ao trabalhar
com a a ferramenta eléctrica. Nao use
a ferramenta eléctrica se estiver
fatigado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicamentos. Um momento
de falta de atencao durante a operacao da
ferramenta eléctrica pode causar graves
lesdes.

b) Usar um equipamento pessoal de
protecgdo. Sempre utilizar um 6culos
de proteccgao. Equipamento de
seguranga, como por exemplo, mascara
de protecgao contra po, sapatos de
seguranca anti-derrapantes, capacete de
seguranga ou proteccao auricular,

de acordo com o tipo e aplicacao da
ferramenta eléctrica, reduzem o risco

de lesoes.

c) Evite um accionamento involuntario.
Certifique-se de que a ferramenta
eléctrica esta desligada, antes de aligar
a alimentagéo de corrente e/ou ao
acumulador, a segurar ou transportar.
Manter o dedo sobre o interruptor ao
transportar a ferramenta eléctrica ou
conectar o aparelho ja ligado a rede, pode
levar a graves acidentes.

d) Remover chaves de ajustes ou
chaves de fenda, antes de ligar

a ferramenta eléctrica. Uma chave

de fenda ou chave de ajuste que se
encontre numa parte mével do aparelho,
pode levar a lesdes.

e) Nao se sobrestime. Mantenha uma
posicao firme e mantenha sempre

o equilibrio. Desta forma podera sera
mais facil controlar o aparelho em
situacdes inesperadas.

f) Use roupa apropriada. Nao use roupa
larga ou jéias. Mantenha o cabelo,
roupa e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas largas, j6ias ou
cabelos longos podem ser agarradas por
partes em movimento.

g) Se for prevista a montagem de
dispositivos de aspiracédo de p6 e de
dispositivos de recolha, assegure-se
de que estdo conectados e que sejam
utilizados de forma correcta. A utilizagao
destes dispositivos reduz os riscos
provocados por po.

Uso e tratamento de ferramentas
eléctricas

a) Nao sobrecarregue a ferramenta
eléctrica. Use para o seu trabalho

a ferramenta eléctrica correcta.

A ferramenta correcta realizara o trabalho
de forma melhor e mais segura dentro da
faixa de poténcia indicada.

b) Nao utilize a ferramenta eléctrica se
o interruptor nao puder ser ligado nem
desligado. Qualquer ferramenta eléctrica
que nao possa ser controlada através do
interruptor de ligar-desligar, é perigosa e
deve ser reparada.



pt

c) Desligue a ficha da tomada de
corrente e/ou afaste o acumulador,
antes de executar quaisquer
regulacdes no aparelho, substituir
acessorios ou pousar o aparelho.
Esta medida de seguranca evita que a
ferramenta eléctrica seja ligada
acidentalmente.

d) Guarde ferramentas eléctricas que
nao estiverem sendo utilizadas, for a do
alcance de criangas. Nao permita que
o aparelho seja utilizado por pessoas
nao familiarizadas com o mesmo ou
que nao tenham lido estas instrugoes.
Ferramentas eléctricas séo perigosas nas
maos de pessoas sem treinamento.

) Trate a sua ferramenta eléctrica com
cuidado. Verifique se as partes moveis
do aparelho funcionam perfeitamente
e nao emperram, se ha pecas
quebradas ou danificadas, que possam
influenciar o funcionamento do
aparelho. Pecas danificadas devem
ser reparadas antes da utilizacédo do
aparelho. Muitos acidentes tem como
causa uma manutencao insuficiente

das ferramentas eléctricas.

f) Mantenha as ferramentas de corte
sempre afiadas e limpas. Ferramentas de
cortes devidamente tratadas, com cantos
afiados travam com menos frequéncia e
podem ser controladas com maior
facilidade.

g) Use a ferramenta eléctrica,

0s acessorios os bits da ferramenta
etc., de acordo com estas instrugées
e da maneira determinada para este
tipo especial de ferramenta eléctrica.
Considere também as condi¢des de
trabalho e o trabalho a ser efectuado.
A utilizagdo da ferramenta eléctrica

para outros fins que os previstos,

pode resultar em situagbes perigosas.

Uso e tratamento de aparelhos
com acumulador

a) Apenas devera carregar em
carregadores, acumuladores
recomendados pelo fabricante.

Um carregador que é apropriado para um
tipo de acumulador, pode causar um
incéndio se se for utilizado para carregar
outros acumuladores.

b) Apenas utilize nas ferramentas
eléctricas os acumuladores previstos.
A utilizagdo de outros acumuladores pode
levar a lesdes e riscos de incéndio.

¢) Quando o acumulador nao estiver
em uso, mantenha-o afastado de
outros objectos de metal, como por
exemplo agrafos, moedas, chaves,
pregos, parafusos, ou outros pequenos
objectos metalicos que possam ligar
em ponte os contactos. Um curto circuito
entre os contactos do acumulador pode
causar queimaduras ou incéndio.

d) Aplicag6es inadequadas podem
provocar fugas do liquido do
acumulador. Evite o contacto com este
liquido. No caso de um contacto
acidental, lave imediatamente com
agua fresca. Se o liquido entrar em
contacto com os olhos, procure um
auxilio médico. O liguido que escapa do
acumulador pode levar a irritagdes ou
queimaduras da pele.

Servico

A sua ferramenta eléctrica s6 deve ser
reparada por pessoal qualificado e s6
devem ser colocadas pecgas
sobressalentes originais. Desta forma
€ assegurada a seguranga da ferramenta
eléctrica.
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Generelle sikkerhedsinstrukser
for elveerktajer

/\  ADVARSEL!

Laes venligst alle sikkerhedsinstrukser og
anvisninger. | tilfeelde af manglende
overholdelse af sikkerhedsinstrukserne og
anvisningerne er der risiko for elektriske stad,
brand og/eller alvorlige kvaestelser.
Opbevar venligst alle sikkerhedsinstrukser
og anvisninger for senere brug.

Det benyttede begreb ,el-veerktoj*” refererer til
netdrevne maskiner (med tilslutningsledning)
og batteridrevne maskiner (uden
tilslutningsledning).

1. Arbejdsplads

a) Serg for, at arbejdsomradet er rent
og ryddeligt. Uorden og uoplyste
arbejdsomrader oger faren for uheld.

b) Brug ikke maskinen i eksplosions-
truede omgivelser, hvor der er
braendbare vaesker, gasser eller stov.
El-vaerktej kan sla gnister, der kan
anteende stov eller dampe.

¢) Serg for, at andre personer og ikke
mindst bern holdes vaek fra
arbejdsomradet, nar maskinen er i brug.
Hvis man distraheres, kan man miste
kontrollen over maskinen.

2. Elektrisk sikkerhed

a) Maskinens stik skal passe til
kontakten. Stikket ma under ingen
omsteendigheder aendres. Brug ikke
adapterstik sammen med
jordforbundne maskiner. Uzendrede stik,
der passer til kontakterne, nedsastter
risikoen for elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med
jordforbundne overflader som f.eks. rer,
radiatorer, komfurer og keleskabe. Hvis
din krop er jordforbundet, @ges risikoen for
elektrisk stad.

c) Maskinen ma ikke udseettes for
regn eller fugt. Indtreengning af vand
i maskinen @ger risikoen for elektrisk stad.
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d) Brug ikke ledningen til formal,

den ikke er beregnet til (f.eks. ma

man aldrig baere maskinen i ledningen,
haenge maskinen op i ledningen eller
rykke i ledningen for at treekke stikket
ud af kontakten). Beskyt ledningen
mod varme, olie, skarpe kanter eller
maskindele, der er i beveegelse.
Beskadigede eller indviklede ledninger
oger risikoen for elektrisk stad.

e) Hvis maskinen benyttes i det fri, ma
der kun benyttes en forlaengerledning,
der er godkendt til udenders brug.
Brug af forleengerledning til udenders brug
nedsaetter risikoen for elektrisk stad.

f) Hvis det ikke kan undgas at benytte
elveerktgjet i fugtig omgivelse, skal der
anvendes et HFI-relee. Ved anvendelse af
et HFl-relee nedsaettes risikoen for
elektriske stad.

. Personlig sikkerhed

a) Det er vigtigt at veere opmeaerksom,
se, hvad man laver, og bruge maskinen
fornuftigt. Man ber ikke bruge
maskinen, hvis man er traet, har nydt
alkohol eller er pavirket af medicin eller
euforiserende stoffer. F& sekunders
uopmaerksomhed ved brug af maskinen
kan fere til alvorlige personskader.

b) Brug beskyttelsesudstyr og hav altid
beskyttelsesbriller pa. Brug af
sikkerhedsudstyr som f.eks. stovmaske,
skridsikkert fodtej, beskyttelseshjelm eller
hareveern afhaengig af maskintype og
anvendelse nedseetter risikoen for
personskader.

c) Undga utilsigtet igangsaetning. Serg
for at elvaerktgjet er slukket, inden det
tilsluttes stramforsyningen og/eller
akkuen og inden det lgftes op eller
baeres. Undgé at baere maskinen med
fingeren pé afbryderen og serg for, at
maskinen ikke er taendt, nar den sluttes til
nettet, da dette eger risikoen for
personskader.
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d) Fjern indstillingsveerktoj eller
skruenggle, inden maskinen taendes.
Huvis et stykke vaerktgj eller en nagle sidder
i en roterende maskindel, er der risiko for
personskader.

e) Overvurder ikke dig selv. Sgrg for at
sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Det er derved
nemmere at kontrollere maskinen, hvis der
skulle opsté uventede situationer.

f) Brug egnet arbejdstgj. Undga lese
beklzedningsgenstande eller smykker.
Hold har, tej og handsker veek fra dele,
der bevaeger sig. Dele, der er

i bevaegelse, kan gribe fat i lostsiddende
taj, smykker eller langt har.

g) Hvis stgvudsugnings- og
opsamlingsudstyr kan monteres, er
det vigtigt, at dette tilsluttes og
benyttes korrekt. Brug af dette udstyr
nedsastter risikoen for personskader som
folge af stov.

. Omhyggelig omgang med og brug
af el-vaerktgj

a) Undga overbelastning af maskinen.
Brug altid en maskine, der er beregnet
til det stykke arbejde, der skal udferes.
Med den rigtige maskine arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne
effektomrade.

b) Brug ikke en maskine, hvis afbryder
er defekt. En maskine, der ikke kan startes
og stoppes, er farlig og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten og/
eller fiern akkuen inden maskinen
indstilles, tilbehgrsdele udskiftes og
inden maskinen laegges til side.

Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer
utilsigtet start af maskinen.

d) Opbevar ubenyttet el-vaerktej uden
for barns rackkevidde. Lad aldrig
personer, der ikke er fortrolige med
maskinen eller ikke har gennemlaest
disse instrukser, benytte maskinen.
El-veerktoj er farligt, hvis det benyttes

af ukyndige personer.

€) Maskinen bgr vedligeholdes
omhyggeligt. Kontroller, om bevasgelige
dele fungerer korrekt og ikke sidder
fast, og om delene er brackket eller
beskadiget, saledes at maskinens
funktion pavirkes. Fa beskadigede dele
repareret, inden maskinen tages i brug.
Mange uheld skyldes darligt vedligeholdte
maskiner.

f) Serg for, at skeereveaerktgjer er skarpe
og rene. Omhyggeligt vedligeholdte
skeerevaerkigjer med skarpe skaerekanter
saetter sig ikke s& hurtigt fast og er
nemmere at fore.

g) Brug el-veerktoj, tilbeher, indsats-
vaerktgj osv. iht. disse instrukser,

og sadan som det kreeves for denne
specielle vaerktgjstype. Tag hensyn til
arbejdsforholdene og det arbejde, der
skal udfares. | tilfeelde af anvendelse af
vaerktgjet til formal, som ligger uden for det
fastsatte anvendelsesomrade, kan der
opsta farlige situationer.

. Omhyggelig omgang med og brug

af akku-maskiner

a) Oplad kun akku’er i ladeaggregater,
der er anbefalet af fabrikanten.

Et ladeaggregat, der er egnet til en bestemt
type akku'er, mé& ikke benyttes med andre
akku'er — brandfare.

b) Brug kun de akku’er, der er beregnet
til el-veerktgjet. Brug af andre akku'er oger
risikoen for personskader og er forbundet
med brandfare.

c) Ikke benyttede akku’er ma ikke
komme i bergring med kontorclips,
monter, naggler, som, skruer eller andre
sma metalgenstande, da disse kan
kortslutte kontakterne. En kortslutning
mellem akku-kontakterne ager risikoen for
personskader i form af forbraendinger.

d) Hvis akku’en anvendes forkert, kan
der slippe veeske ud af akku’en. Undga
at komme i kontakt med denne vaeske.
Hvis det alligevel skulle ske, skylles med
vand. Sag laege, hvis vaesken kommer
i gjnene. Akku-vaeske kan give
hudirritation eller forbraendinger.
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6. Service

Serg for, at maskinen kun repareres

af kvalificerede fagfolk, og at der kun
benyttes originale reservedele. Dermed
sikres starst mulig maskinsikkerhed.
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Generelle sikkerhetshenvisninger
for elektroverktoy

/\  ADVARSEL!

Lese igjennom alle sikkerhetsveiled-
ningene og anvisningene. Dersom
sikkerhetsveiledningene ikke blir overholdt,
kan dette fore til elektrisk stat, brann eller
alvorlige skader. Oppbevar sikkerhets-
veiledningene og anvisningene for
senere bruk.

Det nedenstéende anvendte uttrykket
“elektroverktay” gjelder for stramdrevne
elektroverktay (med ledning) og batteridrevne
elektroverktay (uten ledning).

1. Arbeidsplassen

a) Hold arbeidsomradet rent og ryddig.
Rotete arbeidsomrader og arbeidsomrader
uten lys kan fare til ulykker.

b) Ikke arbeid med maskinen i eksplos-
jonsutsatte omgivelser — der det
befinner seg brennbare vaesker, gass
eller stov. Elektroverktoy lager gnister som
kan antenne stov eller damper.

¢) Hold barn og andre personer unna
nar elektroverktayet brukes. Hvis du blir
forstyrret under arbeidet, kan du miste
kontrollen over maskinen.

2. Elektrisk sikkerhet

a) Stapselet til maskinen ma passe

inn i stikkontakten. Stagpselet ma ikke
forandres pa noen som helst mate.
lkke bruk adapterstgpsler sammen
med jordede maskiner. Bruk av stopsler
som ikke er forandret pé og passende
stikkontakter reduserer risikoen for
elektriske stot.

b) Unnga kroppskontakt med jordede
overflater slik som rar, ovner, komfyrer
og kjoleskap. Det er storre fare ved
elektriske stat hvis kroppen din er jordet.
c) Hold maskinen unna regn eller
fuktighet. Dersom det kommer vann

i et elektroverktoy, oker risikoen for
elektriske stot.
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d) Ikke bruk ledningen til andre formal,
f.eks. til & baere maskinen, henge den
opp eller trekke den ut av stikkontakten.
Hold ledningen unna varme, olje, skarpe
kanter eller maskindeler som beveger
seg. Med skadede eller opphopede
ledninger aker risikoen for elektriske stat.
e) Nar du arbeider utenders med et
elektroverktoy, ma du kun bruke en
skjoteledning som er godkjent til
utendars bruk. N&r du bruker en
skjateledning som er egnet for utenders
bruk, reduseres risikoen for elektriske stot.

f) Dersom det ikke kan unngas at
elektroverktoy blir brukt i fuktig
omgivelse, ma det brukes en feilstram
sikkerhetsbryter. Bruken av en slik
sikkerhetsbryter forminsker risikoen for
elektrisk stat.

. Personsikkerhet

a) Veer oppmerksom, pass pa hva du
gjor, ga fornuftig frem nar du arbeider
med et elektroverktoy. lkke bruk
maskinen nar du er trett eller er
pavirket av narkotika, alkohol eller
medikamenter. Et oyeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av maskinen
kan fere til alvorlige skader.

b) Bruk personlig verneutstyr og husk
alltid & bruke vernebriller. Bruk av
personlig verneutstyr som stevmaske,
sklisikre vernesko, hjelm eller herselvern —
avhengig av type og bruk av
elektroverktoyet — reduserer risikoen for
skader.

¢) Unnga & starte verktgyet ved en
feiltagelse. Forviss deg om at
elektroverktoayet er slatt av for du kopler
det til stromforsyningen og/eller til akku,
ogsa for du lefter det opp eller bzerer
det. Hvis du holder fingeren pé bryteren
nér du baerer maskinen eller kobler
maskinen til strammen i innkoblet tilstand,
kan dette fere til uhell.

d) Fjern innstillingsverktoy eller
skrungkler for du slar pa
elektroverktayet. Et verktoy eller en
nakkel som befinner seg i en roterende
maskindel, kan fore til skader.

e) Ikke overvurder deg selv. Serg for

a sta stedig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere maskinen bedre i uventede
situasjoner.

f) Bruk alltid egnede klzer. Ikke bruk vide
klzer eller smykker. Hold har, tey og
hansker unna deler som beveger seg.
Lostsittende tay, smykker eller langt har
kan komme inn i deler som beveger seg.
g) Hvis det kan monteres stovavsug-
og oppsamlingsinnretninger, ma du
forvisse deg om at disse er tilkoblet og
brukes pa korrekt mate. Bruk av disse
innretningene reduserer farer pa grunn av
stov.

. Aktsom handtering og bruk

av elektroverktoy

a) Ikke overbelast maskinen. Bruk et
elektroverktay som er beregnet til

den type arbeid du vil utfere. Med et
passende elektroverktoy arbeider du bedre
og sikrere i det angitte effektomradet.

b) Ikke bruk elektroverktoy med defekt
pa-/av-bryter. Et elektroverktay som ikke
lenger kan slas av eller pa, er farlig og méa
repareres.

c) Trekk stopselet ut av stikkontakten
og/eller fjern akkuet for du foretar
innstillinger, for du skifter ut
tilbeharsdeler eller legger fra deg
verktoyet. Disse tiltakene forhindrer en
utilsiktet starting av maskinen.

d) Elektroverktgy som ikke er i bruk ma
oppbevares utilgjengelig for barn. Ikke
la maskinen brukes av personer som
ikke er fortrolig med dette eller ikke har
lest disse anvisningene. Elektroverktoy er
farlige nar de brukes av uerfarne personer.

e) Veer ngye med vedlikeholdet av
maskinen. Kontroller om bevegelige
maskindeler fungerer feilfritt og ikke
klemmes fast, og om deler er brukket
eller skadet, slik at dette innvirker pa
maskinens funksjon. La skadede deler
repareres fgr maskinen brukes. Dérlig
vedlikeholdte elektroverktay er rsaken til
mange uhell.
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f) Hold skjeereverktoyene skarpe og
rene. Godt stelte skjeereverktoy med
skarpe skjeer setter seg ikke sa ofte fast og
er lettere & fore.

g) Bruk elektroverktay, tilboehgr, verktay
osv. i henhold til disse anvisningene og
slik det er foreskrevet for denne
spesielle maskintypen. Ta hensyn til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal
utfores. Bruk av elektroverktoy til andre
formal enn det som er angitt kan fore til
farlige situasjoner.

Aktsom handtering og bruk
av batteridrevne verktay

a) Lad batteriet kun opp i ladeapparater
som er anbefalt av produsenten.

Det oppstéar brannfare hvis et ladeapparat
som er egnet til en bestemt type batterier,
brukes med andre batterier.

b) Bruk derfor kun riktig type batterier
for elektroverktoyene. Bruk av andre

batterier kan medfere skader og brannfare.

c) Hold batteriet som ikke er i bruk unna
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer
eller andre mindre metallgjenstander,
som kan lage en forbindelse mellom
kontaktene. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fare til forbrenninger
eller brann.

d) Ved gal bruk kan det lekke vaeske ut
av batteriet. Unnga kontakt med denne
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det
skylles med vann. Hvis det kommer
vaeske i gynene, ma du i tillegg oppsoke
en lege. Batteriveeske som renner ut kan
fore til irritasjoner pa huden eller
forbrenninger.

Service

Maskinen din skal alltid kun repareres
av kvalifisert fagpersonale og kun med
originale reservedeler. Slik opprettholdes
maskinens sikkerhet.

Allmanna sakerhetsanvisningar
for elverktyg

/\  varnING!

L&s igenom alla sdkerhetsanvisningarna.
Om dessa inte f6ljs kan elektriska stétar,
brand och/eller svara skador uppsta.
Férvara alla sékerhetsanvisningarna pd en
atkomlig séker plats.

Nedan anvént begrepp "Elverktyg” hanfor sig
till nétdrivna elverktyg (med nétsladd) och till
batteridrivna elverktyg (sladdldésa).

1. Arbetsplats

a) Hall arbetsplatsen ren och valbelyst.
Oordning péa arbetsplatsen och daligt
belyst arbetsomrade kan leda till olyckor.

b) Anvand inte elverktyget i
explosionsfarlig omgivning med
brannbara véatskor, gaser eller damm.
Elverktygen alstrar gnistor som kan
ant&nda dammet eller gaserna.

c) Hall under arbetet med elverktyget
barn och obehdriga personer pa
betryggande avstand. Om du stérs
av obehdriga personer kan du forlora
kontrollen &ver elverktyget.

2. Elektrisk sakerhet

a) Elverktygets stickpropp maéste passa
till vagguttaget. Stickproppen far
absolut inte féréandras. Anvand inte
adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Oférandrade
stickproppar och passande vagguttag
reducerar risken for elektriskt slag.

b) Undvik kroppskontakt med jordade
ytor som t.ex. rér, virmeelement, spisar
och kylskap. Det finns en stdrre risk for
elektriskt slag om din kropp &r jordad.

c) Skydda elverktyget mot regn och
véta. Tranger vatten in i ett elverktyg dkar
risken for elektriskt slag.

d) Missbruka inte natsladden och
anvand den inte for att bara eller hanga
upp elverktyget och inte heller for att
dra stickproppen ur vagguttaget.
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Hall natsladden pa avstand fran varme,
olja, skarpa kanter och rorliga
maskindelar. Skadade eller tilltrasslade
ledningar Okar risken for elektriskt slag.

e) Nar du arbetar med ett elverktyg
utomhus anvand endast
férlangningssladdar som &r godkénda
fér utomhusbruk. Om en l1amplig
férlangningssladd fér utomhusbruk
anvands minskar risken for elektriskt slag.
f) Anvénd en jordfelsbrytare om
elverktyget méaste anvandas i fuktig
omgivning. Jordfelsbrytaren minskar
risken for elektriska stétar.

. Personsakerhet

a) Var uppmarksam, kontrollera vad du
g6r och anvand elverktyget med foérnuft.
Anvand inte elverktyget nar du &r trott
eller om du ar paverkad av droger,
alkohol eller mediciner.

Under anvandning av elverktyg kan aven
en kort ouppmarksamhet leda till allvarliga
kroppsskador.

b) Bar alltid personlig skyddsutrustning
och skyddsglasdgon. Den personliga
skyddsutrustningen som t.ex.
dammfiltermask, halkfria sdkerhetsskor,
hjalm eller horselskydd — med beaktande
av elverktygets modell och driftsatt —
reducerar risken for kroppsskada.

¢) Undvik oavsiktlig igangsattning.

Se till att elverktyget ar franslaget innan
du ansluter det till strdmférsérjningen
och/eller batteriet och innan du lyfter
upp eller bar det. Om du bér elverktyget
med fingret péa stromstallaren eller ansluter
pakopplat elverktyg till natstrommen kan
olycka uppsta.

d) Ta bort alla instéllningsverktyg och
skruvnycklar innen du kopplar pa
elverktyget. Ett verktyg eller en nyckel i en
roterande komponent kan medféra
kroppsskada.

e) Overskatta inte din formaga. Se till
att du star stadigt och haller balansen.
| detta fall kan du lattare kontrollera
elverktyget i ovantade situationer.

f) Bér lampliga klader. Bér inte 16st
hangande klader eller smycken.

Hall haret, kladerna och handskarna
pa avstand fran rorliga delar.

Lést hangande klader, smycken och langt
har kan dras in av roterande delar.

) Vid elverktyg med dammutsugnings-
och -uppsamlingsutrustning kontrollera
att anordningarna ér ratt monterade och
anvands pa korrekt satt. Dessa
anordningar reducerar faroriskerna

i samband med damm.

. Omsorgsfull hantering och

anvandning av elverktyg

a) Overbelasta inte elverktyget.
Anvand for aktuellt arbete avsett
elverktyg. Med ett lampligt elverktyg
kan du arbeta béttre och sékrare inom
angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt
stromstallare far inte langre anvandas.
Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller
ur &r farligt och méste repareras.

c) Dra ut kontakten ur uttaget och/eller
avlagsna batteriet innan du gor
instéllningar, byter tillbehér eller lagger
fran dig elverktyget. Denna skyddséatgard
férhindrar oavsiktlig inkoppling av
elverktyget.

d) Férvara elverktygen oatkomliga for
barn. Lat elverktyget inte anvandas av
personer som inte &r fértrogna med
dess anvandning eller inte last denna
anvisning. Elverktygen &r farliga om de
anvands av oerfarna personer.

e) Skét elverktyget omsorgsfullt.
Kontrollera att rérliga komponenter
fungerar felfritt och inte karvar, att
komponenter inte brustit eller skadats;
orsaker som kan leda till att elverktygets
funktioner paverkas menligt.

Lat skadade delar repareras innan
elverktyget ateranvands. Manga olyckor
orsakas av daligt skotta elverktyg.

f) Hall skarverktygen skarpa och rena.
Omsorgsfullt skétta skarverktyg med
skarpa eggar kommer inte s& latt i klam
och gér lattare att styra.
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g) Anvand elverktyget, tillbehor,
insatsverktyg osv. enlig dessa
anvisningar och pa satt som foreskrivits
for aktuell verktygmodell. Ta hansyn till
arbetsvillkoren och arbetsmomenten.
Anvands elverktyget pé icke
andamalsenligt satt kan farliga situationer
uppsta.

Omsorgsfull hantering och
anvandning av sladdlésa elverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare
som tillverkaren rekommenderat. Omen
laddare som &r avsedd for en viss typ av
batterier anvands for andra batterityper
finns risk fér brand.

b) Anvand endast batterier som ar
avsedda fér aktuellt elverktyg. Anvands
andra batterier finns risk for kropsskada
och brand.

c) Hall gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar och andra sma metallféremal
pa avstand fran reservbatterier for att
undvika en bygling av kontakterna.

En kortslutning av batteriets kontakter kan
leda till brannskador eller brand.

d) Om batteriet anvénds pa fel satt finns
risk for att vatska rinner ur batteriet.
Undvik kontakt med vétskan.

Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten.
Om vatska kommer i kontakt med
6gonen uppsok dessutom lakare.
Batterivatskan kan medféra hudirritation
eller brannskada.

Service

Lat elverktyget repareras endast

av kvalificerad fackpersonal och med
originalreservdelar. Detta garanterar
att elverktygets sakerhet uppréatthélls.

Sahkoétydkalujen yleiset
turvallisuusohjeet

/\  varorus!

Lue kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet.
Turvallisuusohjeiden noudattamisen
laiminlydnti saattaa johtaa sédhkdiskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Saéilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet
my6éhempdd kdyttdtarvetta varten.

Seuraavassa kéytetty kdsite »sdhkotyokalu«
késittda verkkokdyttoisia séhkdtydkaluja
(verkkojohdolla) ja akkukdyttoisid
séhkétydkaluja (ilman verkkojohtoa).

1. Tydpaikka
a) Pida tydéskentelyalue puhtaana
ja hyvin valaistuna. Tydpaikan
epéjariestys ja valaisemattomat tydaluest
voivat johtaa tapaturmiin.
b) Ala tyéskentele sahkoétydkalulla
rajahdysalttiissa ymparistossa, jossa
on palavaa nestetta, kaasua tai polya.
Sahkotydkalu muodostaa kipindita, jotka
saattavat sytyttéda pélyn tai hoyryt.
c) Pida lapset ja sivulliset loitolla
séhkotyokalua kayttaessasi.
Voit menettéa laitteesi hallinnan,
huomiosi suuntautuessa muualle.

2. Sahkoturvallisuus

a) Sahkétydkalun pistotulpan tulee
sopia pistorasiaan. Pistotulppaa ei
saa muuttaa milldén tavalla. Ala

kayta mitaan pistorasia-adaptereita
maadoitettujen sahkoétydkalujen
kanssa. Alkuperaisessa kunnossa olevat
pistotulpat ja sopivat pistorasiat vahentévat
sahkdiskun vaaraa.

b) Valta koskettamasta maadoitettuja
pintoja, kuten putkia. pattereita, liesia
tai jadkaappeja. Sahkoiskun vaara
kasvaa, jos kehosi on maadoitettu.

c) Ala aseta sahkotyokalua alttiiksi
sateelle tai kosteudelle. Veden
tunkeutuminen séhkotydkalun siséan
kasvattaa sahkoiskun riskia.
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d) Ala kéayta verkkojohtoa véaérin.

Ala kayta sita sahkoétyokalun
kantamiseen, vetamiseen tai
pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta.
Pida johto loitolla kuumuudesta, 6ljysta,
teravista reunoista ja liikkuvista osista.
Vahingoittuneet tai sotkeutuneet johdot
kasvattavat sahkdiskun vaaraa.

e) Kayttaessasi sahkotydkalua ulkona,
kayta ainoastaan ulkokayttéon
soveltuvaa jatkojohtoa. Ulkokayttddn
soveltuvan jatkojohdon kayttd pienentaa
séhkoiskun vaaraa.

f) Jos sahkétyokalun kaytto kosteassa
ymparistdssa ei ole valtettavissi, kayta
vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kayttd vahentéa
sahkdiskun vaaraa.

. Henkil6turvallisuus

a) Ole valpas, kiinnita huomiota
tyoskentelyysi ja noudata tervettd
jarkea sahkotyokalua kayttaessasi. Ala
kayta sédhkotyodkalua, jos olet vasynyt
tai huumeiden, alkoholin tahi ldakkeiden
vaikutuksen alaisena. Hetken
tarkkaamattomuus séhkotydkalua
kaytettdessd, saattaa johtaa vakavaan
loukkaantumiseen.

b) Kayta suojavarusteita. Kayta aina
suojalaseja. Suojavarusteet, kuten
pdlynsuojanaamari, luistamattomat
turvajalkineet, kypéra ja kuulosuojaimet
pienentavat, tilanteen mukaan oikein
kaytettying, loukkaantumisriskia.

c) Valta sahkoétyokalun tahatonta
kaynnistamista. Varmista, etta
sahkoétydkalu on poiskytkettyna, ennen
kuin liitat sen séahkoéverkkoon ja/tai liitat
akun, otat sen kateen tai kannat sita.
Jos kannat séhkétydkalua sormi
kaynnistyskytkimelld tai kytket
sahkotyokalun pistotulpan pistorasiaan,
kaynnistyskytkimen ollessa
kayntiasennossa, altistat itsesi
onnettomuuksille.

d) Poista kaikki sdatétyokalut ja
ruuvitaltat, ennen kuin kdynnistat
sahkotyokalun.

Tyokalu tai avain, joka sijaitsee laitteen
pydrivassa osassa, saattaa johtaa
loukkaantumiseen.

e) Ala yliarvioi itsesi. Huolehdi aina
tukevasta seisoma-asennosta ja
tasapainosta. Taten voit paremmin hallita
sahkotydkalua odottamattomissa
tilanteissa.

f) K&yt tarkoitukseen soveltuvia
vaatteita. Ala kayta I6ysia tydvaatteita
tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat
vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat
takertua likkuviin osiin.

g) Jos polynimu- ja kerailylaitteita
voidaan asentaa, tulee sinun tarkistaa,
etta ne on liitetty ja ettd ne kaytetaan
oikealla tavalla. Naiden laitteiden kaytto
vahentéa pdlyn aiheuttamia vaaroja.

. Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

a) Ala ylikuormita laitetta.

Kayta kyseiseen tydhon tarkoitettua
sahkotybkalua. Sopivaa sahkotydkalua
kayttéen tydskentelet paremmin ja
varmemmin tehoalueella, jolle
sahkotyokalu on tarkoitettu.

b) Ala kayta sahkoétyokalua, jota ei
voida kaynnistaa ja pysayttaa
kaynnistyskytkimesté. Sahkétydkalu, jota
ei enda voida kaynnistaé ja pysayttaa
kaynnistyskytkimelld, on vaarallinen ja se
taytyy korjata.

c) Irrota pistotulppa pistorasiasta ja/tai
poista akku, ennen kuin suoritat
saato6ja, vaihdat tarvikkeita tai siirrat
sahkotyokalun varastoitavaksi.

Namé& turvatoimenpiteet pienentavat
sahkotydkalun tahattorman
kaynnistysriskin.

d) Sailyta sdhkétydkalut poissa lasten
ulottuvilta, kun niita ei kayteta. Ala anna
sellaisten henkildiden kayttaa
séhkétydkalua, jotka eivat tunne sita
tai jotka eivat ole lukeneet tata
kayttdohjetta. S&hkotydkalut ovat
vaarallisia, jos niita kayttavat kokemattomat
henkil6t.
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e) Hoida sahkétyodkalusi huolella.
Tarkista, etta liikkkuvat osat toimivat
moitteettomasti, eivatka ole
puristuksessa seka, etta siina ei ole
murtuneita tai vahingoittuneita osia,
jotka saattaisivat vaikuttaa haitallisesti
sé@hkoétydkalun toimintaan. Anna
korjauttaa mahdolliset viat ennen
kayttoonottoa. Monen tapaturman syyt
I6ytyvat huonosti huolletuista laitteista.

f) Pida leikkausterat teravina ja
puhtaina. Huolellisesti hoidetut
leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
terévig, eivat tartu helposti kiinni ja niitd on
helpompi hallita.

g) Kayta sahkotyokaluja, tarvikkeita,
vaihtotydkaluja jne. naiden ohjeiden
mukaisesti ja tavalla, jota on saadetty
erityisesti kyseiselle sdhkotyokalulle.
Ota talldin huomioon tydolosuhteet ja
suoritettava toimenpide. S&dhk&tydkalun
kayttd muuhun kuin sille maaréattyyn
kayttdon, saattaa johtaa vaarallisin
tilanteisiin.

Akkukayttoisten sahkétydkalujen
kaytté ja hoito

a) Lataa akku vain valmistajan
madradmassa latauslaitteessa.
Latauslaite, joka soveltuu
maaratyntyyppiselle akulle, saattaa
muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua
ladattaessa.

b) Kayta sahkotyokalussa ainoastaan
kyseiseen sahkétydkaluun tarkoitettua
akkua. Jonkun muun akun kayttd saattaa
johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

c) Pida irrallista akkua loitolla metalli-
esineista, kuten paperinliittimista,
kolikoista, avaimista, nauloista,
ruuveista tai muista pienista metalli-
esineistd, jotka voivat oikosulkea akun
koskettimet. Akkukoskettimien valinen
oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja
tai johtaa tulipaloon.

d) Vaarasta kaytosta johtuen saattaa
akusta vuotaa nestetta, jota ei tule
koskettaa. Jos nestetta vahingossa
joutuu iholle, huuhtele kosketuskohta
vedella. Jos nestetta paasee silmiin,
tarvitaan tdmaén lisaksi ladkarin apua.
Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa
arsytysté ja palovammoja.

Huolto

Anna koulutettujen ammattihenkil6iden
korjata sahkoétyokalusi ja hyvaksy
korjauksiin vain alkuperaisia varaosia.
Taten varmistat, etta sdhkdtyokalu sailyy
turvallisena.
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evikég UTTOdEIEEIG aoPaAeiag 2. HAextpikii acpaheia

Y10 NAEKTPIKA EpYaAeia

A

MPOEIAOINOIHZH!

AiaBdore 6Aeg Tig unTodei&eig aopaleiag
Kai 11¢ 0dnyieg. lNapaAriyeig otnv tripnon
TwVv urtodei&ewv aocpalieiag kat Twv
0dNYIWV UIMopel va EXouv weG OUVETELIQ
nAektponAnéia, nupkayid kai/r faptods
TPQUUATIOLOUG. PUAGETE OAeg TIG
unodci&eig aopaleiag Kai 1 odnyieg yia
HeAovTikr xprion.

O XQpaKTNEIOUGG "NAEKTPIKO pyaAeio”
ITOU XONOWOTIOLETAL OTIG MAPAKATW
MPOELSOTTOINTIKEG UTTOJEIEELG apopd 1} TO
POPNTO [XEPIOUOG LUE TO XEPL] NAEKTOIKO
Unxavnud oag (ue NAEKTPIKS KaAwdlo)

1} To unxdvnud oag ue prnarapia (xwpeic
NAEKTOIKG KAAWSIO).

1.

Xwpog epyaciag

a) AlatnpeiTe TO XWPO MOV
epyaleobe kaBapo kai Kakd
PWTIOPEVO. ATa&la 0TO XWEO ToU
epYAleobe kAl Un QWTIOUEVEG
Teplox€q epyaciag propel va
odnyroouv og atuxiuata.

B) Mnv epyaleobe pe 10 NAEKTPIKG
epyaleio oe mepIBAAAov TTou UTIApXEl
Kivduvog €kpngng, oTO OTIoIo
uTTIdpxXouv eUQAEKTa uypd, aépia

1 OKOvN. Ta nAekTpikd epyaleia
Mropel va dnuoupyroouy omvenel-
oMo o omnolog propel va avapA£geL ™
oKévN 1 TIG avabuldoelg.

Y) ‘OTav XPnoIHOTIOIEITE TO NAEKTPIKO
epyaleio kpatdre Ta maidid Ki AAAa
TUXOV Mpéowma pakpid amo To XwWwpo
mou epydaleabe. Ze nepimrwon mnou
&MN\a dtoua anoondoouy TNV MPOCcoXn
oag Uropel va xaoete Tov EAeyX0 Tou
MNXaVIMaToG.

a) To ¢I1g Tou KaAwdiou Tou
NAEKTPIKOU gpyaAeiou mpémel va
Taip1adel oTnv avrioToIxn mpila. Aev
EMTPENMETAI e KavEVa TPOTO N
HETAOKEUN TOU QIG.

Mn xpnoipomnoigite TPOCAPUOCTIKA
(PIG O OUVAUAOUO PE NAEKTPIKA
epyaleia ouvdepéva e Tn yn
(yeiwpéva). ABIKTa PIg Kal KATAANNAEG
npieq pelwvouy Tov Kivduvo
nAektpomnAng&iag.

B) ArmopeulyeTe TNV EMAQP Tou
OWHATOG 0aG PE YEIWUEVEG
em@aveieq OMwg CWANVeG,
OepHaVTIKA cwpaTa (KahopiPpép),
Kouiveg kal uyeia. ‘Otav To owua
oag eival yeuwpévo augdvetal o
kivduvog nAektponAngiag.

Y) Mnv ekB£€TeTE TO NAEKTPIKO
epyaleio otn Bpoxn 1 TNV vypacia.
H dieloduon vepou oTo NAEKTPIKS
epyaieio au&dvel Tov kivduvo
nAektpomnAngiag.

3) Mn XpnoIHOTIOIEITE TO KAAWSIO YIa
va HETAPEPETE i} V' AVAPTHOETE TO
NAekTPIKG epyaleio N yia va BydAere
TO QIG amé Tnv mpila. Kpardre 1o
KaAwd10 HaKpId amé uPnAég
OeppoOKpacieg, Aadia, KOPTEPEQ
aKUEG N KivoUpeva eEapTrpara.
Tuxov xahaouéva 1y prepdepéva
KoAwdla auEdvouy Tov Kivduvo
nAektporningiag

€) 'OTav epydlec6e Pe TO NAEKTPIKO
epyaleio oTo UMTaIOPO XPNCILOTION-
€iTe MAVTOTE KAAWSIA EMPAKUVONG
[umalavTéleg] mou €xouv eykpIOei
yia xpron o€ €EWTEPIKOUG XWPOUG.
H xprion kaAwdi{wv emurikuvong
EYKPIUEVWV Yla epyacia oe
eEWTEPIKOUG XWPOUG LELWVEL TOV
K{vduvo NAEKTPOTANE(QG.
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ot) Av gival avanmépeukTn

n AeiToupyia Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou o€ mepiIBaAAov pe uypaacia,
XPNOIYOTIOINOTE SIAKOTTH
npooTaciag amé pedpa diappong.

H xprion dlakdrmm npootaciag and
pelpa dlappong HELWVEL ToV Kivduvo
nAekTpomnAngiag.

Ac@dAeia MPOCWITWV

a) Na €ioBe mAvToTe MPOCEKTIKOG/
TIPOCEKTIKN, va SiVETE TIPOCOXH OTNV
€pyacia mou KAveTe Kal va XeIpileoTe
TO NAEKTPIKOG epyaleio pe mepiokePn.
Mnv kdvere Xprion Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou éTav €iobe Koupaopévog/
Koupaopévn 1| 6Tav Bpiokeade umd
TNV EMPPON VAPKWTIKWYV,
OIVOTIVEUATOG H PAPHAKWV.

Mia ottyaia anpooe&ia katd to
XEPLOUOS TOU NAEKTPIKOU epyaleiou
propel va odnyroel oe goBapouq
Tpaupatiopoug.

B) ®opdaTe MPOOTATEUTIKA EVAUMATA
KOl TITAVTOTE TPOCTATEUTIKA YUaAid.
‘Otav gopdrte evduparta acaheiag,
avdhoya pe To utd Xprion NAEKTPIKS
epyaheio, dnwg mpoownida
npootaociag and okovn,
avtioAoOnTikd nanoutola acpaAeiag,
Kpdvn 1) wtaoTideg, HewveTal

0 KivdUVOG TPAUUATIOUWY.

Y) Artopelyete Tnv aB€AnTn 6€on oe
AeiIToupyia Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou. BeBaiwBeite, 611 TO
NAEKTPIKO epyaleio givai
anevepyormoinuévo, mpoTou To
ouvd£aeTe OTNV TPOPOSOoaTia
pelparog Kai/f TOTTOBETAOETE TV
pmarapia, To mMApeTe | TO
pHeTapépere. 'OTavV UETAPEPETE TO
NAeKTPIKO epyaleio €xovrag To
dAaktuld oag oto dlakdrrn ON/OFF

A av OUVOECETE TO NAEKTPIKO epyaAeio
ME TNV inyn pedpatog dtav

o dlakdmmg ON/OFF Bpioketat ot
B8€on "ON”, autd propel va odnynoel
oe goBapoug TPAUNATIONOUG.

O) AQaipeite amd Ta NAEKTPIKA
epyaleia npiv Ta 0€oeTe o€
AeiIToupyia Tuxév ouvapuoloynuéva
Xpnoipomoifoipa epyaleia i kKAe1d1d.
‘Eva gpyaleio 1) kAedi ouvappoloyn-
HEVO OTO TePLOTPEPOUEVO EAPTNUA
€vOG NAekTPIKOU epyaleiou propei va
odnyroel og TPAUUATIONOUG.

€) Mnv urnrepTipdTe TOV €QUTO 0AG.
dpovrilete yia TNV acpain oTipIEn
TOU OWHATOG 0AG Kal dlaTnpEiTe
nmavroTe TNV Icoppomia oag. Auté oag
ETUTPEMEL TOV KAAUTEPO EAEYXO TO
NAEKTPLIKOU epYaAE(OU OE TTEPUTTWOELG
anpoodOKNTWV KATaoTAcEwv.

ot) Popdre kardAAnAn evdupacia
epyaociag. Mn popdre papdid
evdupara i kooprjpara. Kpardre ta
HaAhid oag, Ta evdupaTa oag Kai Ta
ydavTia oag pakpid amé Ta Kivoupeva
eEaptipara. Xakaprj evduuaoia,
KOOMAMATA KAl MAKPLA AANLE prtopel
va eunAakoUlv ata Kivoupeva
eEaptiuara.

0) Av urrapyel n duvaréTnTa
ouvappoAdynong diara&ewv
avappopnong rj cuAAoyRg okovng,
BeBaiwBeiTe av ol SIATAEEIG AUTEG
gival ouvdepéveg KaBWG Ki av
XpnoipormoloUvral cwoTtd. H xprjon
TETOLWV SLATAEEWVY LELWVEL TOUG
KivdUvoug Tou Tipoépyovtal anod

™ oKAOvN.

. Xprion Ki emMpeARG XEIPIOHOG

TWV NAEKTPIKWV EPYAAEiWV

a) Mnv uTTEPPOPTWVETE TO NAEKTPIKS
epyaleio. Xpnoiomolegite yia Tnv
€EKAOTOTE £PYACia oag TO NAEKTPIKO
epyaleio mou mpoopileral yI' auThv.
Me 1o KatdAnAo nAekTpikd epyaleio
epYyAleobe KaNUTEPQ KAl
aoPaléoTepa OTNV avaPpePOeEvN
TIEPLOXT LOXUOG.
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B) Mn xpnoipomoifoeTe MOTE éva
NAEKTPIKG epyaleio Tou omoiou

o diakonTng ON/OFF eivai
XoAaopévog. ‘Eva nAekTplkd epyaleio
To oroio dev pnopel va tedel MAEov oe
Aettoupyia 1} ektdg Aertoupyiag eivat

eTKIVOUVO KaL TIPEMEL VA ETIIOKEUAOTEL.

Y) BydZete 10 @Ig amé Tnv npila kai/f
agaipeiTe TNV prrarapia, mpiv Tn
dieEaywyn pubpioewv oTo epyaleio,
TNV aAayn e§apTnudTwy i TRV
andébeaon Tou epyaleiou. Autd

Ta POANTTKA HETPA aoPaleiag
pewwvouv Tov Kivduvo va tebei To
pNxdévnua abéAnta oe Asttoupyia.

O) Ala@uAdyeTe Ta NAEKTPIKA
epyaleia mou 3¢ XpnoiporoleiTe
Hakpid and maidid. Mnv aprvere
dropa mou dev gival eEoIKEIWPEVA e
TO NAEKTPIKO £pYyaAeio 1 dev Exouv
Siapdaoel autég TIg 0dnyieg Xxpriong
va To Xpnoigomnoijoouv. Ta nAektplkd
epyaleia eival emukivduva dtav
Xpnouuorolouvtatl and darelpa
npéowna.

€) Na mepimoieioTe POOEKTIKA TO
NAeKTPIKG oag epyaAeio kal va
eA€yxeTe, av Ta KIvoupeva THRpATa
TOU AsIToupyouv ayoya Kai dev
HTTAOKApPOUV, | HATIWG €XOUV XaAdoel
i ondoel e§apTpara, Ta omoia
ennpeagouv €101 apvnTIKA TOV TPOTTO
AeiToupyiag Tou NAEKTPIKOU
epyaleiou. AwWoTe TUXOV XaAaopéva
€EAPTHHATA TOU NAEKTPIKOU
€PYaAEiou yIa EMIOKEUN TIPIV TO
XpnoiporoifoeTe MAAL. H avenapkng
OUVTIPNON TWV NAEKTPIKWV EQYAAElwY
artoteel artia oAV atuxnudtwy.
oT) AlaTnpeiTe Ta KOTITIKA epyaleia
KOQTEPA Kal kabapd. Ta Kotttk
epyaleia mou guvtnpouvtal e
TIPOCOXI MMopoUv va odnyneouv
€UKOAQ Kal va eAeyxBouv KaAUTtepa.

0) Xpno1UOTIOIEITE TA NAEKTPIKA
epyaleia, Ta eEapTipara, Ta
XPNnolpotolfoipa epyaAeia KTA.
oUpQwWva e TIG TTapouoeg odnyieg
Kabwg kal Orwg MpoBAENMETal yia TOV
€KAOTOTE TUTTO PNXaviaTog.
AapBdvere Tautéxpova unoyn cag
TIG OUVOKEG Epyaaniag Kai TV umo
ekTéAeon gpyaacia. H xprion Tou
NAEKTPIKOU epYaAeiou yia ANAEG eKTOQ
and g npoRAendueveg epyacieq
propel va dnuioupynoet emikivouveq
KATAOTAOELG.

. Xprion Ki empPeARG XEIPIONOG

epyaleiwv prartapiag

a) ®opTileTe HOVO IE POPTIOTEG TTIOU
TIPOPBAETIEI O KATAOKEUAOTHG.

H @dpTion pe popTIoTEG TToU dev
TipoopiGovTal yia Tov urnd popTIoN
TUmo Tou UnAok pnatapiag dnuoupyel
kivduvo mupKaydg.

B) XpnoIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKA
epyaleia mavroTe pe Ta
TPOBAETIOPEVA YI' AUTA PTTAOK
Hmarapiag. H xprjon 3lapopeTIKWV
MITAOK pratapiag propel va odnynoet
o€ Tpaupatiopouq 1 Tupkaytd.

Y) Ala@UAAyEeTE TIG pIIATApPIEG TTOU d¢
XPNOIHOTIOIEITE HaKpId amod
HeTaMAIKd avTikeipeva, m.x. amd
OUVJETHPEG XAPTIWV, VOMioHaTa,
KAEIB14, KapPid, Bideg ki AAAa
mapdyola HIKPOAVTIKEIPEVA, T OTToia
6a propoucav va MyePUPWOOUV
TIG J1IAPOPEG PEHOVWHEVEG ETTAPEG.
Mia emtye@Upwon arnd HETAMIKA
avtike{ueva propel va mpokaA€oel
BpaxukukAwua, oruvenploud

1} MupKaytd.

3) Yno duopeveiq ouvOnikeg
AeiToupyiag pmopei va diappeucouv
uypd and Tnv prarapia. AmoQelyeTe
KABe emapn pe Jia pn oteyavi
Hmarapia.
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2 mepinTwon akouolag Emagig He
TO Uypd, EemAUveTe apéowg Je vepod
TNV avriotoixn 6€on emagng. EkTég
amé autd, av Ta uypd dieiIcdugouv
oTa pATia 0ag, EMOKEPTEITE XWPIG
KabuoTépnon éva yiatpd. Ta
dlappéovta uypd TWV UMaTapluv
propel va ipokahéoouv epeblopoUq
Kal eykavpara.

6. Service

AlveTe TO NAEKTPIKO 0ag epyahieio yia
eMoKkeUn and Aplota eSIKEUUEVO
TPOCWTIKS, HOVO LE YViold
avtalakTikd. ‘Etol eEaopahideTal

n dlatripnon TG acpdlelag Tou
nAekTpkoU epyaleiou.
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Elektronik aletler icin genel
giivenlik bilgileri

I\ uyaRrn

Tiim giivenlik bilgilerini ve talimatiar
okuyunuz. Giivenlik bilgilerine ve
talimatlara uyulmasinda yapilan hatalar,
elektrik carpmasina, yangina ve/veya agir
yaralanmalara neden olabilir.

Tiim giivenlik bilgilerini ve talimatlari,
gelecekte kullanilabilmesi icin itinayla
muhafaza ediniz.

Asagida kullanilan "Elektrikli el aleti”
kavrami ile akim sebekesine bagl
elektrikli el aletleri (baglanti kablolu) ve
batarya ile calisan elektrikli el aletleri
(baglanti kablosuz) ifade edilmektedir.

1. Calisma yeri

a) Calistiginiz yeri temiz ve diizenli
tutun. isyerindeki diizensizlik ve
yetersiz aydinlatma kazalara neden
olabilir.

b) Yanici sivilarin, gazlarin veya
tozlann bulundugunu patlama
tehlikesi olan yer ve mekéanlarda
aletinizle calismayin. Elektrikli el
aletleri, toz veya buharlarin tutusmasina
veya yanmasina neden olan kivilcimlar
cikarirlar.

c) Elektrikli el aletinizle calisirken
cocuklan ve baskalarimi calisma
alaninizin uzaginda tutun. Yakininizda
bulunan kisiler dikkatinizi dagitabilir ve
bu da alet lizerindeki kontroliiniizi
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektriksel giivenlik
a) Aletinizin baglanti fisi prize
uymalidir. Fisi hicbir sekilde
degistirmeyin. Koruyucu
topraklamal aletlerle adaptorlii fis
kullanmayin.
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Degistirilmemil, orijinal fis ve uygun
prizler elektrik carpma tehlikesini
azaltir.

b) Borular, kalorifer tesisati,
isiticilar ve buzdolaplan gibi
topraklanmis yiizeylerle bedensel
temasa gelmekten kacinin. Eger
bedeniniz topraklanacak olursa yiksek
bir elektrik carpma tehlikesi ortaya
cikar.

c) Aletinizi yagmur ve nemden
koruyun. Elektrikli el aletinin icine
suyun sizmasi elektrik carpma
tehlikesini yikseltir.

d) Kabloyu kendi amaci disinda
kullanmayin; 6rnegin aleti kablodan
tutarak tasimayin, aleti kablo ile
asmayin veya kablodan cekerek fisi
prizden cikarmayin. Kabloyu asin
sicaktan, yaglardan, keskin kenarl
cisimlerden veya aletin hareketli
parcalarindan uzak tutun. Hasarl
veya dolasmis kablo elektrik carpma
tehlikesini yikseltir.

e) Elektrikli el aletinizle acik havada
calisirken mutlaka acik havada
kullanilimaya miisaadeli uzatma
kablosu kullanin. Acik havada
kullanilmaya uygun ve musaadeli
uzatma kablosunun kullanilmasi elektrik
carpma tehlikesini azaltir.

f) Elektronik aletin nemli bir ortamda
kullanilimasi kacinilmazsa, hatal
elektrik akimina karsi koruyucu bir
salter kullaniniz. Hatal elektrik
akimina karsi koruyucu bir salterin
kullanilmasi, elektrik carpma riskini
azaltir.

. Kisilerin giivenligi

a) Dikkatli olun, ne yaptiginiza dikkat
edin ve elektrikli el aletinizle
calisirken makul hareket edin.
Yorgunsaniz, hap, ilac veya alkol
almigsaniz aletinizi kullanmayin.
Aletinizi kullanirken bir anlik
dikkatsizliginiz ciddi yaralanmalara yol
acabilir.

b) Daima kisisel korunma
donanimlarn ve bir koruyucu go6zliik
kullanin. Elektrikli el aletinin tiirii ve
kullanimina uygun olarak kullanacaginiz
toz maskesi, kaymayan saglam is
ayakkabilan, koruyucu kask veya
koruyucu kulaklik gibi kisisel korunma
donanimlarini kullanmaniz yaralanma
tehlikesini blytik dlctide azaltir.

c) Aletinizin kontroliiniiz disinda
calismamasi icin gerekli onlemleri
alin. Elektronik aletin kablosunun
fisini elektrik beslemesine ve/veya
akuiye baglamadan 6nce, aleti
elinize almadan 6nce veya
tasimadan once, aletin kapah
oldugunu kontrol ediniz. Aleti tasirken
parmaginiz agma/kapama salteri
Uzerinde ise veya aleti acik durumda
akim sebekesine baglayacak olursaniz
kaza tehlikesi ile karsilasirsiniz.

d) Aleti calistirmadan 6nce ayar
aletlerini veya tornavidalarn aletten
uzaklastinn. Donen alet parcasina
temas halinde bulunan bir ug veya
anahtar yaralanmalara neden olabilir.

e) Kendinize cok fazla giivenmeyin.
Durusunuzun giivenli olmasina
dikkat edin ve daima dengenizi
koruyun. Bu sayede aletinizi
beklenmedik durumlarda daha iyi
kontrol edersiniz.

f) Uygun is giysileri giyin. Calisirken
cok bol giysiler giymeyin ve taki
takmayin. Saclarinizi, giysilerinizi ve
eldivenlerinizi aletin hareketli
parcalarindan uzak tutun. Bol
giysiler, takilar veya uzun saclar aletin
hareketli parcalan tarafindan tutulabilir.

g) Aletinize toz emme donanimi ve
toz tutma donanimi takilabiliyorsa,
bunlarin bagh olup olmadigini ve
dogru islev goriip gormediklerini
kontrol edin. Bu gibi donanimlarin
kullanilmasi tozlardan gelebilecek
tehlikeleri azaltir.
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Elektrikli el aletleriyle dikkatli
calismak ve aleti dogru kullanmak

a) Aletinizi asin dlciide zorlamayin.
isinize uygun elektrikli el aletini
kullanin. Uygun elektrikli el aleti ile
belirtilen performans alaninda daha iyi
ve daha glivenli calisirsiniz.

b) Acma/kapama salteri anizah olan
elektrikli el aletini kullanmayin. Acilip
kapanamayan bir elektrikli el aleti
tehlikelidir ve onarilmasi gerekir.

c) Cihazda ayarlar yapmadan once,
aksesuarlar degistirmeden 6nce
veya cihazi muhafaza etmek icin bir
yere koymadan 6nce, cihazin
elektrik fisini cekip prizden cikariniz
ve/veya akilyii cihazdan cikariniz.
Bu Onlem, aletin kontrolliniiz disinda ve
istenmeden calismasini onler.

d) Kullanim disinda iken elektrikli el
aletinizi cocuklarin ulasamayacag
bir yerde saklayin. Aleti kullanmayi
bilmeyen veya bu giivenlik talimatini
okumayan kisilerin aleti
kullanmasina izin vermeyin.
Deneyimsiz kisiler tarafindan
kullanildiklar takdirde elektrikli el
aletleri tehlikeli olabilirler.

e) Aletinizin bakimini 6zenle yapin.
Aletin hareketli parcalarinin
kusursuz islev gorup gormediklerini
ve sikismadiklarini, parcalarin kink
veya hasarh olup olmadiklarini
kontrol edin, aksi takdirde alet
islevini tam olarak yerine getiremez.
Aletinizi kullanmadan 6nce hasarl
parcalari onartin. Bircok is kazasi
aletlerin koti ve yetersiz bakimindan
kaynaklanir.

f) Kesici uclari keskin ve temiz tutun.
iyi bakim gormiis kesici uclar daha
ender sikisirlar ve daha iyi
yonlendirilirler.

g) Elektrikli el aletlerini, aksesuari,
uclari ve benzerlerini bu guvenlik
talimatina uygun olarak ve alet tipine
6zgii kurallara uyarak kullanin.

Aletinizi kullanirken calisma
kosullarini ve yaptiginiz isi daima
dikkate alin. Elektrikli el aletlerini
kendileri icin dngorulen islerin disinda
kullanmak tehlikeli durumlarin ortaya
cikmasina neden olabilir.

. AKkiilii aletlerle dikkatli calismak ve

aletleri dogru kullanmak

a) Akileri sadece iiretici tarafindan
tavsiye edilen sarj cihazlarinda sarj
edin. Belirli bir tir aku igin gelistirilmii
bir sarj cihazinin degisik bir aki icin
kullaniimas! yangin tehlikesine yol acar.
b) Elektrikli el aletlerinde sadece

o alet icin 6ngdrulen akiileri
kullanin. Baska akiilerin kullaniimasi
yaralanmalara ve yangin tehlikesinin
ortaya cikmasina neden olabilir.

c) Kullanim disinda bulunan akiileri,
kontaklar arasinda kopriileme
yapma olasiligi bulunan biiro
ataclari, madeni paralar, anahtarlar,
civiler, vidalar veya diger kiiciik
metal esya ve cisimlerden uzak
tutun. Akii kontaklari arasindaki bir kisa
devre yanmalara veya yangin cikmasina
neden olabilir.

d) Yanhs kullanim durumunda
akiiniin disina sivilar sizabilir.

Bu sivilara temas etmeyin.
Yanlislhikla akiiden sizan sivilara
temas ederseniz, temas yerini
hemen su ile yikayin. Eger s6z
konusu sivi goziiniize kacacak
olursa hemen bir hekime basvurun.
Aktiden disar sizan sivilar cildinizde
tahrislere veya yanmalara neden
olabilir.

. Servis

Aletinizi sadece uzman bir elemana
ve orijinal yedek parcalar
kullandirarak onartin. Boylelikle aletin
guvenligini korumus olursunuz.
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O6wue ykazaHUA No TEXHUKE
6e3onacHocTn anA
3JIEKTPOMHCTPYMEHTOB

/\  NPEAYNPEXXAEHUE!

lpoyuTarite Bce yKka3aHuA o TexHuke
b6e30onacHoCcTH M HacTaBJIeHUA.
Ynywenuna npu cobnoaeHnn ykasaHui rno
TexHuke 6e30racHOCTH U HacTaBJIeHWUI
MOryT PUBECTU K MOPaXKeHUIO
SIEKTPUHECKUM TOKOM, r10Xxapy w/uam
TAXENbIM TpaBMaM. XpaHUTe Bce
yKa3aHuA rno TexHuke 6e3onacHocTv
U HacTaBJIeHWNA A4J1A UCIOJIb30BaHUA

B byayuwem.

Ucrionb3yemoe Hmxe noHATHE
«3JIEKTPOUHCTPYMEHT» 0003Ha4aeT
ANEKTPUHECKMU MHCTPYMEHT C NMUTaHNEM
OT 9JIeKTpOceTH (C KabesneM NUTaHuA)

U aKKyMYIATOPHbIVI UHCTPYMEHT

(6e3 kabena nuTaHuA).

1. Pabou4ee mecTO

a) Cobniopaiite Ha Bawem paboyem
MecTe YACTOTY U NOPAAOK.
BecnopAaok Ha pabo4emM MecTe 1 ero
nnoxoe ocBelleHne MOryT NpuBecTU

K HECHACTHbIM Cly4aAM.

6) He paboTaiiTe ¢ ycTpPOICTBOM

BO B3pbIBOONACHOM OKpPYXXeHuu, rae
HaxoAATCA roployme XNuaKocTu, rasbl
WU NbUb.

Mpn paboTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHT
WCKPUT, U UCKPbl MOIYT BOCMNaMEHUTb
Nblb MAW Napbl B3pbIBOONACHbBIX
BELWecCTB.

B) He noanyckarite aeTten un apyrux
NOCTOPOHHUX nuu 651m3ko kK Bawemy
paboyemy mecTy, Koraa Bbl
paboTaeTe € 9JIEKTPOUHCTPYMEHTOM.
Mpwu oTBNE4eHnn Bac apyrumu nuuamm
oT paboTkl Bbl MOXeTe NoTepATb
KOHTpONb HaA npnbopom.

AnekTpuyeckaa 6e3onacHoCcTb

a) Bunka noaknio4yeHua ycTponcTsa
AOJIKHa COOTBETCTBOBaTb
wTencesibHON po3eTKe.

He npon3eoauTe Ha BUNKe HUKaKNX
n3meHeHuii. He npumeHanTe
WTeKepHble aganTepsl Ana npubopos
C 3aUUTHbIM 3a3eMJIEHMEM.
DrpPMEHHBIE WTeKepbl U COOTBETCTBY-
ol Me UM CEeTEBbIE PO3ETKM CHMKAIOT
0MNacHOCTb BO3HMKHOBEHUA
aNeKTpMnHecKoro yaapa.

6) N36erainTe KOHTaKTa ¢ TakKumu
3a3eMJIeHHbIMM NOBEPXHOCTAMM, KaK
Tpy6bl, CUCTEMBI OTOMJIEHUA,
3NEeKTPONIUTbI U XONOAUISIBHUKMU.
Mpwn conprKkocHOBEHUM YCTpOCTBA
C «3eMnen» BO3HUKAET MOBbIWEHHasA
OMacHOCTb 3NIEKTPUHECKOr o yaapa.
B) 3awmwanTe yCTPONCTBO OT
BO34eMCTBMA A,0XAA U CbIPOCTMU.
MpOHUKHOBEHWE BNaru B aNeKTpo-
WHCTPYMEHT MOBbIWAET OMacHOCTb
3NeKTPUHECKOro yaapa.

r) Henb3a ncnonb3osaTkb kKabenb He
no Ha3Ha4eHuIo, He NepeHoCcUTe
YyCTPOWNCTBO, B3ABWMUCH 3a Kabenb,
He ucnosnb3ynTe ero AnA
noaBelWMBaHUA yCTPONCTBA UK ANA
BbITArMBaHUA BUJIKU U3 PO3ETKM.
OG6eperaiite kabenb OT BO3AENCTBUA
BbICOKOI TemnepaTtypsl, creauTe,
4TO6bI HA HEro He nonapanu
CcMa304Hble Macha, 4To6bl OH He
nospeannca 06 ocTpbie KPOMKU MU
ABUraoluxca geTanu ycTponcTea.
MoBpeXxAeHHbIN UK 3anyTaHHbIN
kabenb NoBbIlWAET ONacHOCTb
aNeKTpMHecKoro yaapa.

4) Mpun paboTe ¢ 3IEKTPOUHCTPY-
MEHTOM NoJ OTKPbITbIM He6om
MCMOoJNb3YNTe TOJILKO TaKoM
YAJIMHUTENbHbIN Kabesb, KOTOpbIN
AonyleH AJA HapyXXHOro
npuMeHeHua. Vicnonb3oBaHune
LONyLWeHHOro ANA Hapy>KHbIX paboT
yAnMHUTENbHOro KabenA cHxaeT
OMacHOCTb 3NEKTPUHECKOr o yaapa.
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e) Ecan akcnnyaTtauua aneKkTpo-
WHCTPYMEHTa BO BNaXXHbIX YCJOBUAX
Hens6exkHa, To UCNosNb3yiTe
AndpchepeHumanbHbeIi aBTOMaTU-
YeCcKU BbiKJlO4aTenb. Micnons3oBaHne
AndpdpepeHumanbHOro aBTomaTu-
4HeCKOro BbIKNIOHaTENA CHXKAeT pUcK
nopa>keHna 3NeKTPUHECKUM TOKOM.

Be3onacHocTb Nloaen

a) ByabTe BHMMaTenbHbI, cneauTe 3a
TeM, 4TO Bbl AenaeTe, u BLINONHANTE
paboTy ¢ 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM
o6aymaHHo. He nonb3yiTech
YCTPOINCTBOM B YyCTaJIOM COCTOAHUMN
wunu ecnu Bel HaxoanTech nop,
BO3/4e1CTBUEM HAPKOTUKOB, aJIkorond
unmn nekapcTs. MOMEHT HEBHUMATENb-
HOCTK Npu paboTe ¢ yCTPONCTBOM
MOXXET MPUBECTU K CEPLE3HBIM
TpaBMam.

6) Hocute nHaAnBMAyanbHbie cpeacTBa
3awmThl U BCerpa HaaesanTe
3alWuTHbIe O4YKU. IHAMBUAYanbHbIE
cpelcTBa 3aWMWThl, NPUMEHAEMbIE

B 3aBVMCMMOCTU OT BMAaA 1 UCMONb30-
BaHWA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
Heckonb3AwanA obyBb, 3aWMWTHbIN WEM,
CpelcTBa 3alMWThbl OPraHoB cnyxa
coKpawartT onacHOCTb TpaBMaTn3ma.

B) N36eraiiTe cny4aifHOro BKAO4eHUA
AJIEKTPOUHCTpPYMeHTa. Y6eantecob
nepepa, noacoeAuHEeHNEM 3JIeKTpO-
WHCTPYMEHTA K CUCTEME INIEKTPO-
NUTaHUA MNKN K aKKyMynaTopy,

a TaKxxe nepep, ero B3aTueM unm
NepeHOCKOI B TOM, YTO OH BbIKJIIOYEH.
Ecnwv Bel npu nepeHocke ycTponcTea
JepXXnTe nanbLbl Ha BbIKNOHaTene unm
ecnu Bbl noaknioHaeTe BKOYEHHbLIN
npubop K ceTn ANEKTPONUTaHUA, TO 3TO
MOXXET MPMBECTU K HECHACTHOMY Cly4alto.
r) Mepea BKAIO4YeHMEM yCTpoOMCTBa
o6Aa3aTenbLHO U3BJIEKUTE U3 HEro
WHCTPYMEHT ANA HAaCTPONKM

W YCTaHOBKW WU Frae4HbIf KoY.
WNHCTpYMEHT nnm Knto4, HaxoaAwmneca
BO Bpallawolenca getanun ycTponcTaa,
MOTyT MPUBECTU K TPaBMaTU3My.

n) He nepeoueHuBaritTe cBOu CuJibl.
Mepea Havanom paboTbl NnpumuTe
yCTOWYMBOE NOJI0XKEeHMe, YTOo6bl Bbl
B 10601 MOMEHT CMOr I yaepXaTb
CcBOe€ TeJIo B paBHOBecUM. B Takom
nonoxxeHun Bel cMoXxxeTe ny4we
AepxaTb nog, KoHTponem npubop

B HEOXKMAaHHbIX CUTyaLMAX.

e) Hocute noaxopaAawyio pabouyio
oAexay, npuneratouLyio K Teny,

M OTKaXXNUTEChb OT yKpaleHUiA.
[AepxxXute BOJIOCHI, 0AeXAY U
nep4aTku noaanbile oT HaxoAAlWMUXcA
B ABVKEHUN AeTanen ycTpoucTea.
CBoboaHaA oaexaa, yKpaweHna n
LNNHHBIE BONOCHI MOTYT BbITb
3axBaqeHbl HaXOAAWNMUCA B ABVKEHUN
Aetanamu.

X) Mpn Hann4YUKM Nbl1IeOTCAaChIBaOWMX
1 nbliec6opHBIX yCTPOWUCTB
y6eauTteck B TOM, 4TO OHU
npucoeanHeHbl U NPaBUIILHO
ucnonb3yloTcA. Vicnonb3osaHne aTnx
YCTPOMCTB CHMXKaeT ONacHoOCTb,
BO3HUKaIOLW Y0 NPy BO34ENCTBUN NbInn
Ha opraHusm.

3aboTnusBoe obpauieHne

C 9JIEKTPOUHCTPYMEHTOM U €ro
npaBuJibHaA aKcnnyaTauua

a) He neperpyxaiite npubop.
Ucnonb3ynite ana Bawei paboTbl
npeaHa3Ha4eHHbIN ANA 3TOro
MHCTPYMeHT. C noaxoaAwmm
ANEeKTPONHCTPYMeHTOM Bl ByneTe
paboTaTb ny4we n 6esonacHee

B YKa3aHHOM Anana3oHe MOLWHOCTH.

6) He nonb3ynTechb aNeKTpo-
MHCTPYMEHTOM C HeucrnpaseHbIM
BbIKJIlOYaTeNneM. QNEeKTPOUHCTPYMEHT,
He NoALAIWMNIACA BKIIIOHEHWIO UK
BbIKJIIOYEHWIO, onaceH 1 fonxeH bbb
OTPEMOHTUPOBAH.

B) I3BNekuTe wTencesbHyIO BUJIKY U3
PO3eTKU W/Unn CHAMUTE aKKymynaTop
nepea HacTpolikoi anekTponpubopa,
3ameHol aeTanein UM oTKnaabl-
BaHueM aneKkTponpubopa B CTOPOHY.
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OTa Mepa nNpeAoCTOPOXKHOCTH 5.
npeaoTBpalaeT cnyyarnHoe BKIoHeHne
yCTpoWcTBa.

r) XpaHuTe HeUncnoib3yeMbii
3JIEKTPOMHCTPYMEHT B HeaocArae-
MOM AnAa aeTtent mecte. He no3eonarnite
NnoJib30BaTbCA YCTPOMCTBOM JIULLAM,
KOTOpbie He 3HAaKOMbl C HUM WJIN He
YuTanu NnpuBeAeHHbIX 34eCb
yKa3aHui. B HeonbITHBIX pykax
3NeKTPOMHCTPYMEHTbI NpeBpalLatoTcA

B MCTOYHMK Cepbe3HON OMacHoCTU.

4) 3aboTnueo yxaxkusanTte 3a Bawum
ycTpolicTeoM. MpoeepaiiTe ero
noABuXHbIe AeTanu Ha 6e3ynpey-
HOCTb PYHKLIMOHUPOBAHUA, IErKOCTb
Xo0Aa, LleJIOCTHOCTb M OTCYTCTBME
noBpeXAeHUN, KoTopbie Mornu 6kl
oTpuuaTenbHO NOBAUATL Ha paboTy
ycTpolicTea. MoBpexaeHHbIe aeTann
yCTpolicTBa ciieAyeT cAaBaTh Ha
PEMOHT A0 Havana ero
ucnonb3oBaHuA. MNpu4nHon
60nbIWMHCTBA HECHACTHBIX ClyHaeB
ABNAeTcA nnoxoe obcnyxnBaHve
3ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

e) OepXxuTe pexxyuwme MHCTPYMEHTbI
B XOpOLWEeM COCTOAHUM, 4HTOObI OHU
6b1I1 OCTPLIMM U YUCTBIMMN.

XOpolOo YXOXEHHbIN pexyLun
WHCTYPMEHT C OCTPbIMU PEXYLLUMM
KpOMKaMu pexke 3aknvHv1BaeTcA

1 ero ner4e BecTu.

) Ucnonb3yiiTe 3/IeKTPOUHCTPY-
MEHTbI, NIPUHaANEeXHOCTU, pabouni
WHCTPYMEHT U T. . B COOTBETCTBUMN

C HaCTOAWMMU YyKa3aHUAMU U Tak,
KakK 3TO yKa3aHo B npeanucaHuax ana
aToro cneumanbHoro Tuna npubopa.
YuuTtbiBaiiTe npn aTom paboune
YCJIOBUA M CJIOXKHOCTb noasiexaluen
BbINOJIHEHUIO paboTel. Vicnonb3oBaHve
ANEKTPOUHCTPYMEHTA He Mo
Ha3Ha4YeHWI0 MOXKET NPUBECTU

K BO3HWKHOBEHMIO OMACHbIX CUTYaLLUi.

3aboTnusBoe obpaieHue
C aKKyMyJIATOPHbIMM Npubopamun
M UX NpaBUbHOE UCNOJIb30BaHue

a) 3apAaxkanTe akKyMynATOpPbl TOJIbKO
B peKOMeHAyeMbIX U3roToBuTenem
3apAAHbIX ycTpoucTBax. B 3apAaaHoM
yCTpOICTBE, NpefHa3Ha4eHHOM ANA
onpeaeneHHoro Buaa akkyMynaTopos,
MOXXEeT BO3HVKHYTb NoXxap, ecnv ero
MCMoNb30BaTh ANA 3apAAKUN APY KX
TUMOB aKKyMYynATOPOB.

6) Ucnonb3yiiTe B 9N1E€KTPOUHCTPY-
MeHTaXx TOJIbKO NpeAyCMOTPEHHbIe
ANA 3TUX UHCTPYMEHTOB
aKKyMynATopbl. Vicnonb3oBaHue Apyrmx
akKKyMYJIATOPOB MOXXET MPUBECTU

K TpaBMaMm 1 BO3HUKHOBEHMWIO MOXXapHOM
OMnacHoCTU.

B) He xpaHuTe Heucnosb3yembiin
aKKyMyJnATOp BMecTe

C KaHUEeNAPCKUMMU CKpenkKamu,
MOHeTaMM, KJIlo4aMu, FrBO34AMM,
BUHTaMu 1 APYruMmu MesKumMm
MeTaNJIM4eCKMMU npeameTamu,
KOTOpble MOryT 3aMKHYTb HaKOPOTKO
KOHTaKTbl. 3aMblkaHNEe KOHTaKTOB
aKKyMynATopa MOXXeT NpuUBeCTU

K 0)Koram unu nox<apy.

r) Mpu HenpaBULHOM NMPUMEHEeHUN
U3 aKKYMYJIATOPOB MOXXET BbITE4b
XuakocTb. M36eraiite KOHTaKTa ¢
Heli. Mpu cnyyaiiHOM KOHTaKTe CMoTe
XUAKOCTb Boaoi. Mpu nonagaHun
XNAKOCTU B rnasa HemeaeHHO
obpaTuTecb 3a NOMOLLLIO K BpaYy.
BbiTekwWwanA akkyMynATopHaA XXNAKOCTb
MOXXET NPMBECTU K pasaparKeHNIO KOXKN
NN XMMUHECKOMY OXKOTY.

CepsucHoe obcnyxxusaHue

Mopy4aiiTe pemoHT Bawero
3JIEKTPOUHCTPYMEHTA TOJILKO
KBanucnumposaHHoMy, cneunanbHo
ob6y4eHHOMY nepcoHany. Mpu aTom
AOJKHBI UCNOJIL30BaTbCA TOJILKO
coupmeHHbie 3an4acTu. ATnM
obecre4nBaeTcA coxpaHeHne
6e3onacHocTV paboThl C yCTPOVCTBOM
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Altalanos biztonsagi
utmutatasok elektromos
szerszamokhoz

/\  FIGYELMEZTETEs!

Olvasson el minden biztonsagi utmutatast
és utasitast. A biztonsagi utmutatasok és
utasitasok betartasanal elkbvetett
mulasztasoknak elektromos aramlités,

tliz és/vagy sulyos sériilések lehetnek

a kovetkezményei. Minden biztonsagi
Utmutatast és utasitast 6rizzen meg

a jovobeli felhasznalas céljabol.

Az alabbiakban hasznalt ,,elektromos
kéziszerszam” fogalom a halézati elektromos
kéziszerszamokat (haldzati kabellel és
csatlakozoval) és az akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokat (kabel nélkiil)
foglalja magaban.

1. Munkahely

a) Tartsa tisztan és tartsa rendben

a munkahelyét. Rendetlen munkahelyek
és megvilagitatlan munkatertletek
balesetekhez vezethetnek.

b) Ne dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat bocsathatnak ki, amelyek
meggyuijthatjak a port vagy a gézoket.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjak a figyelmét a munkatol, kénnyes
elveszheti az uralmat a berendezés felett.

2. Elektromos biztonsagi eldirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugdjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba.

A csatlakozé dugét semmilyen modon
sem szabad megvaltoztatni.
Védofoldeléssel ellatott késziilékekkel
kapcsolatban ne hasznaljon csatlakozé
adaptert.

38

A valtoztatas néelkuli csatlakozo dugok és

a megdfeleld dugaszold aljzatok csdkkentik az
aram(ités kockazatat.

b) Ne érjen hozza féldelt feliiletekhez,
mint csévekhez, flitétestekhez,
kalyhakhoz és hiitészekrényekhez.

Az aramiitési veszély megnovekszik,

ha a test le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos
kéziszerszamot az esé6tdl és a nedvesség
hatasaitol. Ha viz hatol be egy elekiromos
kéziszerszamba, ez megnéveli az aramites
veszelyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéré célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase huzza ki a halézati
csatlakozo dugét a kabelnél fogva.
Tartsa tavol a kabelt héforrasoktol,
olajtol, éles élektdl és sarkoktol és
mozgo gépalkatrészektol.

Egy megrongéalodott vagy csomokkal teli
kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal
a szabad ég alatt dolgozik, csak

a szabadban val6 hasznalatra
engedélyezett hosszabbitét hasznaljon.
A szabadban valé hasznalatra engedélyezett
hosszabbito hasznalata csokkenti az
aramuités veszelyet.

f) Amennyiben nem keriilhet6 el az
elektromos szerszam nedves
kornyezetben torténd lizemeltetése,
hasznaljon hibaaram-védékapcsolot.

A hibaaram-védékapcsolo alkalmazasa
csokkenti az elektromos aramités
kockazatat.

. Személyi biztonsagi eléirasok

a) Munka kézben mindig figyeljen,
tigyeljen arra, amit csinal és
meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt
all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést.
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A berendezéessel vegzett munka kdzben mar
egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sérllésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védéfelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védbfelszerelések, mint porvédd
alarc, csuszasbiztos védécipd, veddsapka és
flilvédo hasznalata az elektromos
kéziszerszam hasznalata jellegének
megfeleléen csokkenti a személyes
sérlilések kockazatat.

c) Kerdiilje el az elektromos kéziszerszam
akaratlan lizembe helyezését.
Bizonyosodjon meg arroél, hogy az
elektromos szerszam ki van kapcsolva,
miel6tt az aramellatasra és/vagy
akkumulatorra csatlakoztatja, felveszi,
vagy magaval hordozza. Ha az elektromos
kéziszerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa elétt okvetleniil tavolitsa
el a beallitészerszamokat, vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forgo részeiben felejtett
beallitoszerszam vagy csavarkulcs
séruléseket okozhat.

€) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el

a normalistol eltéroé testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben

is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyljét a mozgo
részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatreszek magukkal
ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és
Osszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok
medfelelé médon hozza vannak

kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfeleléen
mikodnek. Ezen berendezések hasznalata
csOkkenti a munka soran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

. Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul az elektromos
kéziszerszamot. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Egy alkalmas elektromos
kéziszerszammal a megadott
teljesitmenytartomanyon bellil jobban

és biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes €s meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a halézati csatlakozot

a dugaszoloaljzatbél és/vagy tavolitsa
el az akkumulatort, mielétt beallitasokat
végez a késziiléken, tartozék részeket
cserél, vagy a késziiléket elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja

a szerszam akaratlan tizembe helyezését.
d) A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja,
ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek
hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos
kéziszerszamot, akik nem ismerik

a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt
az utmutatét. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja.
Ellenérizze, hogy a mozg6 alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, eltérve vagy
megrongalédva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az
elektromos kéziszerszam miik6déséra.
A megrongalodott részeket a késziilék
hasznalata elé6tt javittassa meg.
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Sok olyan baleset torténik, amelyet az
elektromos kéziszerszam nem kielégit6é
karbantartasara lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban

a vagoszerszamokat. Az éles vagoelekkel
rendelkezd es gondosan apolt
vagoszerszamok ritkabban ékelédnek be
és azokat kdnnyebben lehet vezetni és
iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamot, stb. csak
ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezendé munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltérd célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

Az akkumulatoros kéziszerszamok
gondos kezelése és hasznalata

a) Az akkumulatort csak a gyarto altal
ajanlott toltokésziilékekben toltse fel.
Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltdltésére szolgald toltdkésziilékben

egy masik akkumulatort probal feltélteni,

tlz keletkezhet.

b) Az elektromos kéziszerszamban csak
az ahhoztartoz6 akkumulatort hasznalja.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi
sérliléseket és tlizet okozhat.

c) Tartsa tavol a hasznalaton kiviili
akkumulatort irodai kapcsoktol,
pénzérméktél, kulcsoktol, szogekidl,
csavaroktol és mas kisméreti
fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az
érintkezéket. Az akkumulator érintkezdi
kozotti rovidzarlat egesi sérileseket vagy
tlizet okozhat.

d) Hibas alkalmazas esetén az
akkumulatorbdl folyadék léphet ki.
Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.
Ha véletleniil mégis érintkezésbe jutott
az akkumulatorfolyadékkal, azonnal
Oblitse le vizzel az érintett feliiletet.

Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kivil egy orvost. A kilepd
akkumulatorfolyadek irritaciokat vagy egéses
bdrsériléseket okozhat.

. Szerviz

Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet és csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elekiromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.
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VSeobecna bezpecnostni
upozorneni pro elektrické
naradi

A\  vaARoVANi!

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani bezpecnostnich upozornéni
a pokynt mohou mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, poZar a/nebo tézka
poranéni. VSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny si do budoucna
uschovejte.

Nize pouzity pojem “elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované
na el. siti (s pfipojovacim kabelem) a na
elektronaradi provozované na baterii
(bez pripojovaciho kabelu).

1. Pracovni misto
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté
a uklizené. Neporadek a neosvetlene
pracovni oblasti mohou vést k Urazdim.
b) Se strojem nepracujte v prostiedich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.
c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
etektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pii rozptyleni miizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2. Elektricka bezpecnost

a) Pripojovaci zastrcka stroje musi licovat
se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym
zpUsobem upravena. Spoleéné se stroji
s ochrannym uzemnénim nepouzivejte
zadné adaptérové zastréky. Neupravené
zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko
elektrickeho uderu.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysene riziko
elektrickeho uderu.

c) Chrante stroj pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvysSuje
nebezpedi elektrického uderu.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej
k noseni ¢i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastrcky ze zasuvky. Udrzujte kabel
daleko od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dill stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuiji riziko elektrického
uderu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim
venku, pouzijte pouze takové
prodluzovaci kabely, které jsou
schvaleny i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro
pouziti venku, snizuje riziko elektrického
uderu.

f) Pokud se provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostredi nelze vyhnout,
pouzijte proudovy chrani¢ vybavovany
chybovym proudem. Pouziti proudového
chranice vybavovaného chybovym proudem
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

a) Budte pozorni, davejte pozor na to,
co délate a pristupujte k praci s elektro-
naradim rozumné. Stroj nepouzivejte
pokud jste unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu nebo léki. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi mize
vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomcky

a vzdy ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pomtcek jako maska proti
prachu, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuiji
riziko poranéni.
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c) Zabrante neumysinému uvedeni stroje
do provozu. Pfesvédcte se, Ze je
elektrické naradi vypnuté, nez je pfipojite
na napajeni proudem a/nebo
akumulator, uchopite je nebo nesete.
Méate-li pfi noseni stroje prst na spinaci nebo
pokud stroj pripojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mize vést k Graz{im.

d) Nez stroj zapnete, odstrante sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo
kli¢, ktery se nachazi v otacivem dilu stroje,
mUize vést k poranéni.

e) Neprecenuijte se. Zajistéte si bezpecny
postoj a vzdy udrzujte rovhovahu.

Tim mUzete stroj v neocekavanych situacich
Iépe kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste zadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév

a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilG. Volny odév, Sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci Ci
zachycujici pripravky, presvédcte se,

Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Pouziti téchto pfipravk{l snizuje ohrozeni
prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpecnéii.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi,
jehoz spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné

a musi se opravit.

c) Drive nez provedete serizeni naradi,
vyménu dild pfislu§enstvi nebo nafadi
odlozite, vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky a/nebo odstrante akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani
neumysinému zapnuti stroje.

d) Uchovavejte nepouzivané
elektronaradi mimo dosah déti.
Nenechte stroj pouzivat osobam, které
se strojem nejsou seznameny nebo
necetly tyto pokyny. Elekironaradi je
nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

e) Pecuijte o stroj svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné
funguiji a nevzpfricuji se, zda dily nejsou
zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce stroje. Poskozené dily
nechte pred nasazenim stroje opravit.
Mnoho Urazd ma pfic¢inu ve Spatné
udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a gisté.
Peclivé oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami se méné vzpficuiji a daji se
lehceiji vest.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynt a tak, jak je to pro ten uréity
specialni typ stroje predepsano.
Respektujte pfitom pracovni podminky
a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
mUize vést k nebezpecnym situacim.

. Svédomité zachazeni a pouzivani

akumulatorového naradi

a) Akumulatory nabijejte pouze v
nabijec¢ce, ktera je doporuc¢ena
vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna
pro urcity druh akumulatortl, existuje
nebezpedi pozaru, je-i pouzivana s jinymi
akumulatory.

b) Do elektronaradi pouzivejte pouze

k tomu uréené akumulatory. Pouziti jinych
akumulatorti mize vést k poranénim

a pozartim.
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c) Nepouzivany akumulator uchovavejte
mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
pFedméty, které mohou zptisobit
pfemosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mGze mit za nasledek opaleniny
nebo pozar.

d) Pfi $patném pouziti mize

z akumulatoru vytéci kapalina.

Zabraite kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou.
Pokud kapalina vnikne do o¢i, navstivte
navic i lékare. Vytékajici akumulatorova
kapalina mdze zpUsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6. Servis

Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem
a pouze s originalnimi nahradnimi dily.
Tim bude zajisténo, Zze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

VSeobecné bezpecnostné
upozornenia pre elektrické
naradie

A\  vAROVANIE!

Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a pokyny. Zanedbanie
dodrziavania bezpecnostnych upozorneni
a pokynov mbZe mat za nasledok uraz
elektrickym prudom, poziar a/alebo tazké
poranenia. VSetky bezpe¢nostné
upozornenia a pokyny uschovajte

na budtce pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzZivany

v nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né
elektrické naradie napajané zo siete
(pripojnou $nudrou) a na ru¢né elektrické
naradie napajané akumulatorovymi batériami
(bez pripojnej $nary).

1. Pracovisko
a) Udrziavajte svoje pracovisko Cisté
a upratané. Neporiadok na pracovisku
a neosvetlené Casti pracoviska moézu viest
k Urazom.

b) Nepracujte s elektrickym naradim

v prostredi ohrozenom vybuchom,

v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapa-
liny, plyny alebo prach. Elektrické naradie
produkuje iskry, ktoré mézu prach alebo pary
zapalit.

c) Deti a iné osoby udrziavajte pocas
prace od ruéného elektrického naradia
v dostatoc¢nej vzdialenosti. V pripade
odputania Vasej pozornosti by ste mohli stratit
kontrolu nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost
a) Zastréka privodnej $nury sa musi hodit
do napajacej zasuvky. Zastrcka sa
v Ziadnom pripade nesmie menit. Pri
uzemnenych spotrebi¢och nepouzivajte
spolu s nimi ziadne adaptéry. Nezmenena
zastrcka a vhodna zasuvka znizuju riziko
zasahu elektrickym prudom.
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b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu

s povrchovymi plochami uzemnenych
spotrebicov, ako su elektrické rury,
vyhrievacie telesa, sporaky a chladnicky.
Ked je Vase telo uzemnené, riziko zasahu
elektrickym pradom je vyssie.

c) Chrante ruéné elektrické naradie pred
dazd'om a vlhkom. Vniknutie vody do
ruéného elektrického naradia zvysSuje

riziko zasahu elektrickym prudom.

d) Nepouzivajte privodnu $nuru na
prenasanie naradia, na jeho vesSanie,
ani za iiu nevytahujte zastréku zo
zasuvky. Privodnu $naru chrarnte pred
horuc¢avou, olejom, ostrymi hranami
alebo pohybujucimi sa éastami naradia.
Poskodené alebo zauzlené snury zvysSuju
riziko zasahu elektrickym prudom.

e) Ak pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také
predizovacie s$nury, ktoré su schvalené
pre pouzivanie vo vonkajsich
priestoroch. Pouzivanie predizovacej Snury
ur¢enej do vonkajsieho prostredia znizuje
riziko zasahu elektrickym prudom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chrani¢ pre chybovy prud.
Pouzitie prudového chranica pre chybovy

prud znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpeénost 0s6b

a) Budte pozorni, davajte pozor na to,
¢o robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte rozumne. Nepouzivajte
elektrické naradie, ked ste unaveni alebo
ked’ ste pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvila nepozornosti pri
pouzivani naradia moéze viest k vaznym
poraneniam.

b) Noste osobné ochranné pomocky,
ochranny odev a vzdy majte nasadené
ochranné okuliare. Nosenie pracovného
odevu a pouzivanie ochrannych pomocok
ako ochrannej dychacej masky,
bezpecnostnych protiSmykovych topanok,

prilby alebo chranica sluchu, podla druhu
elektrického naradia, znizuje riziko
poranenia.

c) Zabrante neumyselnému zapnutiu
elektrického naradia. Pred zasunutim
zastréky do zasuvky a/alebo pred
pripojenim na akumulator, pred chytenim
alebo prenasanim elektrického naradia
sa vzdy presvedcte, Ci je elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat pocas
prenasania elektrického naradia prst na
vypinaci, alebo ak budete prenasat naradie
pripojené na zdroj elektrického pradu, méze
to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako ru¢né elektrické naradie
zapnete, odstraite nastavovacie a
montazne nastroje. Nastroj alebo klu¢,
ktory sa nachadza v pohyblivej ¢asti naradia,
moze spdsobit poranenie.

e) Neprecenujte sa. Zabezpecdte si pevny
postoj a neprestajne udrziavajte
rovnovahu. Takto budete moct ruéné
elektrické naradie v neocakavanych
situaciach lepsie kontrolovat.

f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Dbajte na to, aby ste mali viasy,
odev a rukavice v dostatocnej
vzdialenosti od pohybujucich sa Casti
naradia. Pohybujuce sa ¢asti naradia by
mohli zachytit volné oblecenie, Sperky alebo
dihé viasy.

g) Ak mozno namontovat zariadenie na
odsavanie alebo zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci je pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie tychto zariadeni
znizuje ohrozenie oséb prachom.

. Starostlivé zaobchadzanie

s elektrickym naradim a jeho
pouzivanie

a) Naradie nepretazujte. Pre svoju pracu
pouzivajte urCené elektrické naradie.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete méct v uvedenom rozsahu
vykonu pracovat lepsie a bezpecnejsie.
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b) Nepouzivajte ziadne rucné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Ruc¢né elektrické naradie, ktoré sa uz

neda zapinat alebo vypinat, je nebezpecné
a treba ho dat opravit.

c) Skoér ako zaénete naradie nastavovat,
vymienat prislu§enstvo alebo skor, ako
naradie odlozite, vzdy vytiahnite zastrcku
zo zasuvky a/alebo odstrante
akumulator. Toto bezpecnostné opatrenie

zabranuje neumyselnému spusteniu naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte mimo dosahu deti.
Nedopustte, aby ruéné elektrické
naradie pouzivali osoby, ktoré s nim nie
su dokladne oboznamené, alebo ktoré si
nepredcitali tento Navod na pouzivanie.
Ak ruéné elektrické naradie pouzivaju
neskusené osoby, stava sa nebezpecnym
nastrojom.

e) Elektrické naradie starostlivo
oSetrujte. Skontrolujte, ¢i pohyblivé
suciastky naradia bezchybne funguju

a neblokuju a €i nie su zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyvnit fungovanie
ruéného elektrického naradia. Pred
pouzitim ruéného elektrického naradia
dajte poskodené suciastky opravit.
Nejeden uraz bol spdsobeny zle udrziavanym
naradim.

f) Pouzivané nastroje udrziavajte ostré

a Cisté. Starostlivo osetrované nastroje

s ostrymi reznymi hranami sa menej ¢asto
zablokuju a ich vedenie je podstatne lahsie.
g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prislusenstvo, pracovné nastroje a pod.
podla tychto pokynov a podla predpisu
Specialne pre tento vyrobok. Zohladnite
pritom konkrétne pracovné podmienky
a ¢éinnost, ktorii mate vykonat. Pouzivanie
rucného elektrického naradia na iné ako
uréené ucely moze viest k nebezpeénym
situaciam.

. Starostlivé zaobchadzanie

s elektrickym naradim napajanym
akumulatorom a jeho pouzivanie

a) Akumulatory nabijajte len v takych
nabijackach, ktoré odporuca vyrobca.
Ak nabijate nabijackou urcenou pre urcity
druh akumulatorov iné akumulatory,

hrozi nebezpecenstvo poziaru.

b) Do ruéného elektrického naradia
pouzivajte len ur¢ené akumulatory.
Pouzivanie inych akumulatorov méze mat za
nasledok poranenie, alebo méze spbsobit
vznik poZiaru.

c) Ked akumulator nepouzivate,
zabezpedéte, aby sa nemohol dostat do
styku s kancelarskymi sponami,
mincami, kI'd€mi, klincami, skrutkami
alebo inymi drobnymi predmetmi, ktoré
by mohli spdsobit premostenie
kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

d) Ak sa akumulator pouziva nevhodne,
méze z neho unikat kvapalina. Vyhybajte
sa kontaktu s nou. V pripade nahodného
kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane akumulatorova
kvapalina do o¢i, vyhladajte okrem toho
aj lekarsku pomoc. VWytekajuca kvapalina
moze sposobit podrazdenie pokozky alebo
popaleniny.

. Servis

Rucné elektrické naradie zverte do
opravy len kvalifikovanému personalu
a pouzivajte len originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpeci zachovanie
bezpecnosti ruéného elektrického naradia.
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Ogolne wskazowki
bezpieczenstwa dla narzedzi
elektrycznych

/\  OSTRZEZENIE!

Przeczytac¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i pouczenia. Zaniedbania
w przestrzeganiu wskazowek
bezpieczenstwa i pouczen moga
spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym, pozar i/lub ciezkie zranienia.
Prosze przechowa¢ wskazowki
bezpieczenstwa i pouczenia do uzytku
w przysztosci.

Uzyte w dalszej czesci pojecie
,elektronarzedzie” odnosi sie do
elektronarzedzi napedzanych pradem

(z kablem zasilajacym) i do elektronarzedzi
napedzanych akumulatorami (bez kabla
zasilajgcego).

1. Miejsce pracy
a) Miejsce pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone.
Nieporzadek i nieoswietlone zakresy
pracy moga prowadzi¢ do wypadkow.
b) Nie nalezy pracowac tym narzedziem
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,
w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze,
gazy lub pyty. Elekironarzedzia wywotujg
iskry, ktore moga zapali¢ ten pyt lub pary.
c) Elektronarzedzia trzymac¢ podczas
pracy z dala od dzieci i innych osob.
Przy odwroceniu uwagi mozna stracié
kontrole nad narzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowaé

do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposob. Nie nalezy uzywac
wtyczek adapterowych razem

z uziemionymi narzedziami. Niezmienione
wtyczki i pasujace gniazdka zmniejszajg
ryzyko porazenia pradem.
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b) Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodowki. Istnieje zwiekszone ryzyko
porazenia pradem, gdy Panstwa ciato jest
uziemione.

c) Urzadzenie nalezy trzymac
zabezpieczone przed deszczem i
wilgocia. Wnikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywa¢ kabla do
innych czynnosci. Nigdy nie uzywac
kabla do noszenia narzedzi za kabel,
zawieszenia lub wyciggania wtyczki

z gniazda. Kabel nalezy trzymac z daleka
od wysokich temperatur, oleju, ostrych
narzedzi lub ruchomych czesci
urzadzenia. Uszkodzone lub poplatane
kable zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.
e) W przypadku pracy elektronarzedziem
na swiezym powietrzu nalezy uzywac
kabla przedtuzajacego, ktory jest jest
dopuszczony do uzywania na zewnatrz.
Uzycie dopuszczonego do uzywania na
zewnatrz kabla przediuzajacego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ uzycia
urzadzenia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy zastosowaé¢ ochronny wytacznik
bezpieczenstwa (bezpiecznik).
Zastosowanie bezpiecznika zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

. Bezpieczenstwo osob

a) Nalezy by¢é uwaznym, zwazac¢ na to co
sie robi i prace elektronarzedziem
rozpoczynac¢ z rozsagdkiem. Nie nalezy
uzywac urzadzenia, gdy jest sie
zmeczonym lub pod wplywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu narzedzia
moze doprowadzi¢ do powaznych urazen
ciata.
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b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego, jak maska przeciwpytowa,

nie slizgajace sie buty robocze, hetm
ochronny lub ochrona stuchu, w zaleznosci
od rodzaju i uzycia elektronarzedzia
zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego
uruchomienia narzedzia. Przed
podtaczeniem narzedzia elektrycznego
do do sieci elektrycznej i/lub do
akumulatora, przed uchwyceniem i
przenoszeniem narzedzia elektrycznego
nalezy sie upewnic, czy jest ono
wytaczone. W przypadku, ze przy noszeniu
urzadzenia trzyma sie palec na wtaczniku/
wytaczniku lub wigczone urzadzenia
podtaczone zostanie do pradu, to moze to
doprowadzi¢ do wypadkow.

d) Zanim urzadzenie zostanie wiaczone
nalezy usung¢ narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, ktore znajduja
sie w ruchomych czesciach moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Nalezy zawsze dbac o bezpieczng pozycije
pracy i zwsze utrzymywac rownowage. Przez
to mozliwa jest lepsza kontrola urzadzenia
w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie.
Nie nalezy nosic¢ luznego ubrania lub
bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy
moga zostaé ujete przez poruszajace sie
Czesci.

g) W przypadku, ze mozliwe jest
zamontowanie urzadzen odsysajacych
lub pochwytujacych nalezy upewnic sie,
czy sg one wtasciwie podtaczone i
prawidtowo uzyte. Uzycie tych urzadzen
zmniejsza zagrozenie spowodowane pytami.

. Staranne obcowanie oraz uzycie

elektronarzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia.

Do pracy uzywac nalezy
elektronarzedzia, ktore jest do tego
przewidziane. Odpowiednim narzedziem
pracuje sie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie sprawnosci.

b) Nie nalezy uzywac¢ narzedzia, ktérego
wiacznik/wytacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktorego nie mozna wtaczyc
lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musizostac
naprawione.

c) Przed przystapieniem do nastawiania
urzadzenia, wymiany elementéw
wyposazenia lub odtozeniem urzadzenia
na bok nalezy najpierw wyjac¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego i/lub wyjac¢
akumulator. Ten srodek ostroznosci
zapobiega niezamierzonemu witgczeniu sie
urzadzenia.

d) Nie uzywane narzedzia nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Nie nalezy da¢ narzedzia do uzytku
osobom, ktrérego nie znaja lub nie
przeczytaty tych przepisow. Uzywane
przez niedoswiadczone osoby
elektronarzedzia sg niebezpieczne.

e) Urzadzenie nalezy pieczotowicie
pielegnowac. Nalezy kontrolowac,

czy ruchome czesci urzadzenia
funkcjonuja bez zarzutu i nie sa
zablokowane, czy czesci nie peknigte lub
uszkodzone, co mogtowy mieé¢ wptyw na
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje elektronarzedzi.

f) Narzedzia thace utrzymywac ostre

i czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tngce z ostrymi krawedziami thgcymi
zablokowuijg sie rzadziej i tatwiej sie je
prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
itd. nalezy uzywac¢ odpowiednio do tych
przepisow i tak, jak jest to przewidziane
dla tego specjalnego typu urzadzenia.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki
pracy i czynnosci do wykonania.

Uzycie elektronarzedzi do prac innych

niz przewidziane moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Staranne obcowanie i uzywanie
urzadzen zasilanych akumulatorami

a) Akumulatory nalezy tadowac tylko

w tadowarkach, ktore polecit producent.
Dla tadowarki, ktora nadaje sie do tadowania
okreslonych akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo pozaru, gdy uzyte
zostang inne akumulatory.

b) Do elektronarzedzi nalezy uzywac
jedynie przewidzianych do tego
akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréow moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata i niebezpieczenstwa pozaru.
c) Nie uzywany akumulator nalezy
trzyma¢ z dala od spinaczy, monet,
gwozdzi, srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktore mogtyby
spowodowac zmostkowanie kontaktow.
Zwarcie pomiedzy kontaktami akumulatora
moze spowodowac oparzenia lub pozar.

d) Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest
wydostanie sie cieczy z akumulatora.
Nalezy unika¢ kontaktu z nia.

Przy przypadkowym kontakcie sptukac¢
woda. W przypadku, ze ciecz przedostata
sie do oczu nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem.

Ciecz akumulatora moze doprowadzi¢

do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

Naprawe nalezy zleci¢ jedynie
kwalifikowanemu fachowcowi i przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

/\  Pozor:

Preberite vsa varnostna navodila in
napotke. Pri neupostevanju varnostnih
navodil in napotkov lahko nastanejo taksne
posledice, kot so elektri¢ni udar, pozZar ali
teZke telesne poskodbe. Varnostna
navodila si spravite za uporabo

v prihodnosti.

Pojem «elektri¢no orodje», ki smo ga
uporabili v nadaljevanju besedila, se nanasa
na elektri¢na orodja na elektri¢ni pogon
(s kablom za prikljucitev na omrezno

napetost) in na elektri¢na orodja na baterijski
pogon (brez prikljuénega kabla).

1. Delovno mesto

a) Poskrbite, da bo Vase delovno mesto
vedno Cisto in urejeno. Nered in
neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

b) Prosimo, da naprave ne uporabljate
v okolju, kjer je nevarnost eksplozij in

v katerem se nahajajo gorljive tekocCine,
plini in prah. Elektri¢na orodja povzroc¢ajo
iskrenje, zato se gorljivi prah ali pare lahko
vnamejo.

c) Ne dovolite otrokom in drugim
osebam, da bi se medtem ko delate,
priblizali elektricnemu orodju. Druge
osebe lahko odvmejo Vaso pozornost

drugam in izgubili boste nadzor nad napravo.

2. Elektriéna varnost

a) Vti¢ mora ustrezati elektricni vticnici
in ga pod nobenim pogojem ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih vticev
v kombinaciji z ozemljenimi napravami
ni dovoljena. Originalni, oziroma
nespremenijeni vtici in ustrezne vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.



b) Izogibajte se telesnemu stiku

z ozemljenimi povrs§inami, na primer
s cevmi, grelci, Stedilniki in hladilniki.
Ce je ozemljeno tudi vase telo, obstoja
povecano tveganje elektricnega udara.
c) Zavarujte napravo pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektricno napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Elektri€nega kabla ne uporabljajte za
prenasanje ali obeSanje naprave in ne
viecite vtica iz vtiCnice tako, da vleCete za
kabel. Zavarujte kabel pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi se
deli naprave. Poskodovani ali prepleteni

kabli povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Ce z elektriénim orodjem delate na
prostem, uporabljajte samo kabelski
podaljsek, ki je atestiran za delo na
prostem. Uporaba kabelskega podaljska,
primernega za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) e se uporabi elektri¢cnega orodja

v vlaznem okolju ne morete izogniti,
uporabite zas¢itno stikalo za okvarni tok.
Uporaba zascitnega stikala za okvarni tok
zmanjsa tveganje za nastanek elektricnega
udara.

Osebna varnost

a) Bodite zbrani in pazite, kaj delate.
Dela z elektriénim orodjem se lotite
razumno. Nikoli ne uporabljajte naprave,
Ce ste utrujeni in e ste pod vplivom
mamil, alkohola ali zdravil. En sam
trenutek nepazljivosti pri uporabi naprave ima
lahko za posledico resne telesne poskodbe.
b) Uporabljajte osebno zascitno opremo
in vedno nosite zas¢itna o¢ala. Uporaba
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsljivin zas¢itnih cevijev,
zascitne Celade in glusnikov, odvisno od vrste
in uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu vklopu
naprave. Prepricajte se, da je elektricno
orodje izkljuéeno, preden ga prikljucite
na vir elektriCnega toka ali na
akumulator, ga poberete ali nosite. Ce se
med nosenjem naprave Vas prst nahaja na
stikalu naprave oziroma, ¢e vkloplieno
napravo prikljucite na elektricno omrezje,
lahko pride do nezgode.

d) Pred vklopom naprave odstranite z nje
nastavitvena orodja ali vija¢ni kljuc.
Orodije ali klju¢, ki se nahajata na vrte¢em se
delu naprave, lahko povzrocita nezgodo.

e) Ne precenijujte se in poskrbite za varno
stojis€e in stalno ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje obvladali
napravo.

f) Nosite primerno obleko, ki naj ne

bo preohlapna. Ne nosite nakita.

Lasje, oblacilo in rokavice naj se ne
priblizujejo premikajo¢im se delom
naprave. Premikajoci se deli naprave lahko
zagrabijo ohlapno obleko, nakit ali dolge
lase.

g) €e je mozno na napravo namestiti
priprave za vsesavanje in prestrezanje
prahu, se prepricaijte, ali so le-te
prikljucene in Ce jih pravilno uporabljate.
Uporaba teh priprav zmanjsSuje ogrozenost
zaradi prahu.

. Skrbno ravnanje z elektri¢nimi orodji

in njihova uporaba

a) Ne preobremenijujte naprave.

Za dolocéeno delo uporabljajte elektricno
orodje, ki je predvideno za opravijanje
tega dela. Z ustreznim elektri¢nim orodjem
boste v navedenem zmogljivostnem podrocju
lahko delali bolje in varneje.

b) Elektriénega orodja, ki ima pokvarjeno
stikalo, ne uporabljajte. Elektricno orodje,
ki ga ni mozno vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je potrebno popraviti.
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c) Potegnite vti€ iz vtiCnice ali pa snemite
akumulatorsko baterijo, preden orodje
nastavljate, menjujete pribor ali ga pa
odlozite na stran. Ta previdnostni ukrep
onemogoca nepredviden zagon naprave.

d) Prosimo, da elektri¢na orodja, ki jih ne
uporabljate, shranjujete izven dosega
otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricnha orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

e) Skrbno negujte napravo. Preverite,

¢e premikajoci se deli naprave delujejo
brezhibno in ¢e se ne zatikajo, oziroma
¢e kaksen del naprave ni zlomljen ali
poskodovan do te mere, da bi oviral
njeno delovanje. Pred nadaljnjo uporabo
je potrebno poskodovani del popraviti.
Vzrok za stevilne nezgode so ravno

slabo vzdrezavana elektri¢na orodja.

f) Rezalna orodja naj bodo ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so bolje vodijiva.
g) Elektri¢na orodja, pribor, vstavna
orodja in podobno uporabljajte v skladu
s temi navodili in v skladu s predpisi,

ki veljajo za doti¢ni, posebni tip naprave.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in
vrsto dela, ki ga nameravate opraviti.
Zaradi uporabe elektricnega orodja v druge,
nepredvidene namene, lahko nastanejo
nevarne situacije.

Skrbno ravnanje z akumulatorskimi
napravami in njihova uporaba

a) Prosimo, da akumulatorske baterije
polnite samo v polnilnikih, ki jih priporoc¢a
proizvajalec. Na polnilniku, predvidenem
za polnjenje doloCene vrste akumulatorskih
baterij lahko, ¢e ga uporabljate za polnjenje
drugih vrst akumulatorskih baterij, pride do
pozara.

b) Za pogon elektri¢nih orodij
uporabljajte samo zanje predvidene
akumulatorske baterije. Uporaba
drugacnih akumulatorskih baterij lahko
povzroci telesne poskodbe in pozar.

c) Akumulatorska baterija, ki je v uporabi,
ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, klju€i, Zeblji, vijaki ali
z drugimi kovinskimi predmeti, ki bi lahko
povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije
lahko povzroci opekline ali pozar.

d) Pri napacni uporabi lahko iz
akumulatorske baterije iztece tekocina.
Izogibajte se kontaktu z njo. V primeru
nakljucnega kontakta prizadeto mesto
spirajte z vodo. Ce pride akumulatorska
tekocina v oko, po spiranju poiscéite tudi
zdravniSko pomo¢. IztekajoCa
akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

. Servis

Popravilo naprave lahko opravi samo
usposobljena strokovna oseba in to
izkljuéno z originalnimi nadomestnimi
deli. Le tako bo ohranjena nadaljnja varnost
naprave.
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Opce sigurnosne upute za
elektricne alate

/\  Pozor!

Procitajte sve sigurnosne upute i naloge.
Propusti u pridrzavanju sigurnosnih uputa

i naloga mogu biti uzro&nikom elektri¢nog
udara, opeklina i/ili teSkih ozljeda. Pohranite
sve sigurnosne upute i naloge za buduce
potrebe.

Dalje koristen pojam ”elektric¢ni alat” odnosi
se na elektricne alate s napajanjem iz
elektricne mrezZe (s prikljuénim kabelom)

i elektrine alate s napajanjem iz
akumulatorske baterije (bez priklju¢nog
kabela).

1. Radno mjesto
a) Vase radno podrucje odrzavajte Cistim
i urednim. Nered i neosvijetlieno radno
podrucje mogu dovesti do nezgoda.
b) S uredjajem ne radite u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektricni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.
c) Djecu i ostale osobe drzite dalje
tilekom koristenja elektricnog alata. Ako
biste skrenuli pozorost sa posla mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredjajem.

2. Elektri¢na sigurnost
a) Prikljuéni utika¢ uredjaja treba
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni
u kojem slucaju ne smiju izvoditi izmjene.
Ne koristite adapterske utika¢e zajedno
sa zastitno uzemljenim uredjajima.
Originalni utika¢ i odgovarajuce utiCnice
smanjuju opasnost od elektricnog udara.
b) Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama kao s§to su cijevi, centralno
grijanje, stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektricnog udara ako
je vase tijelo uzemljeno.

c) Drzite uredjaj dalje od kise ili viage.
Prodiranje vode u elektriCni uredjaj povecava
opasnost od elektricnog udara.

d) Priklju¢ni kabel ne koristite za nosenje,
vjeSanje ili za izvlacenje utikaca iz
uti¢nice. Drzite kabel dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomiénih
dijelova uredjaja. Ostecen ili usukan kabel
povecava opasnost od elektricnog udara.

e) Ako s elektriénim uredjajem radite na
otvorenom, koristite samo produzni
kabel odobren za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za
uporabu na otvorenom smanjuje opasnost od
elektricnog udara.

f) Morate li elektri¢ni alat rabiti u viaznom
okruzenju, primijenite zastitnu sklopku.
Postavljanje zastitne sklopke smanjuije rizik
od elektricnoga udara.

. Sigurnost ljudi

a) Budite oprezni, pazite sto Cinite

i postupajte razumno kod rada

s elektricnim alatom. Ne koristite uredjaj
ako ste umorni ili pod utjecajem opojnih
sredstava, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje kod uporabe uredjaja moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite sredstva osobne zastite i uvijek
zastitne naoc¢ale. NoSenje sredstava
osobne zastite, kao sto je zastitna maska,
sigurnosne cipele koje ne klize, zastitne
kacige ili stitnika za sluh, ovisno od vrste

i primjene elektricnog alata, smanjuje
opasnost od nezgode.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Provijerite je li elektricni alat iskljucen
prije nego ga ukljucite u elektricnu mrezu
ili baterijski izvor energije i prije nego sto
ga uzimate ili nosite. Ako kod nosenja
uredjaja prst drzite na prekidacu ili je uredjaj
ukljucen i priklju¢en na elektricnu mrezu,

to moze dovesti do nezgoda.

d) Prije nego s§to uredjaj ukljucite,
uklonite alate za podesavanije ili vijcane
kljuceve. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredjaja moze dovesti do
nezgoda.
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e) Ne precjenjujte svoje sposobnosti.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela
i odrzavajte u svakom trenutku
ravnotezu. Na taj nac¢in mozete uredjaj bolje
kontrolirati u neo¢ekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Neka vasa kosa,
odjeca i rukavice budu sto dalje od
pomicnih dijelova. Mlohavu odjec¢u, nakit ili
dugu kosu mogu zahvatiti pomicni dijelovi
uredjaja.

g) Ako se mogu montirati naprave za
usisavanje i hvatanje prasine, provjerite
da li su iste priklju¢ene i da li se pravilno
koriste. Koristenjem ovih naprava smanjuje
se ugrozenost od prasine.

Brizljivo manipuliranje i uporaba
elektri¢nih alata

a) Ne preopterecuijte uredjaj. Koristite za
vase radove za to predvidjen elektri¢ni
alat. S odgovarajucim elektricnim alatom
radit cete bolje i sigurnije, u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji je
prekidac neispravan. Elektricni alat koji se
vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti, opasan je i
treba se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili odstranite
baterije prije nego §to postavljate aparat,
mijenjate rezervne dijelove ili
pohranjujete aparat. Ovim mjerama opreza

sprijecit ¢e se nehoti¢no pokretanje uredjaja.

d) Nekoristene elektricne alate spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite da
uredjaj koriste osobe koje s njim nisu
upoznate ili koje nisu procitale upute za
uporabu. Elektricni alati su opasni ako ih
koriste neiskusne osobe.

e) Uredjaj odrzavajte s paznjom.
Kontrolirajte da li pomic¢ni dijelovi
uredjaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, te da li su dijelovi polomljeni
ili tako ostec¢eni da negativno djeluju na
funkciju uredjaja. Popravite ostecene
dijelove prije uporabe uredjaja.

Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u lose
odrzavanim uredjajima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s ostrim
ostricama nece se zaglaviti i laksi su

za vodjenje.

g) Koristite elektricne alate, pribor, radne
alate, itd., prema ovim uputama, i onako
kako je to propisano za ovaj specijalni tip
uredjaja. Uzmite kod toga u obzir radne
uvjete i izvodjene radove. Uporaba
elektricnih alata za neke druge primjene
razli¢ite od predvidjenih, moze dovesti do
opasnih situacija.

. Brizljivo manipuliranje i uporaba

akumulatorskih uredjaja

a) Aku-baterije punite samo u punja¢ima
koje preporucuje proizvodjac. Za punjac
prikladan za jednu odredjenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara ako bi se
koristio s nekom drugom aku-baterijom.

b) Koristite samo za to predvidjene aku-
baterije u elektriénim alatima. Uporaba
neke druge aku-baterije moze dovesti

do ozljeda i opasnosti od pozara.

c) Nekoristenu aku-bateriju drzite dalje
od uredskih spajalica, kovanica,
kljuCeva, ¢avala, vijaka ili drugih sitnih
metalnih predmeta koji bi mogli
prouzroditi premoscéenje kontakata.
Kratki spoj izmedju kontakata aku-baterije
moze dovesti do opeklina ili do pozara.

d) Kod pogresne primjene tekucina bi
mogla isteci iz aku-baterije. Izbjegavajte
dodir s ovom teku¢inom. Kod slu¢ajnog
dodira s vodom odmabh isprati. Ako bi
tekucina dospjela u oCi, odmah zatrazite
lije€ni¢cku pomog¢. Istekla tekucina moze
dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

. Servis

Popravak uredjaja prepustite samo
kvalificiranom stru¢énom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima.

Na taj ¢e se nacin posti¢i odrzanje stalne
sigurnosti uredaja.



et

Uldised ohutusnéuded
elektritooriistadele

/\  HoiaTus!

Lugege labi kéik ohutusnéuded ja
juhised. Hoiatavate juhiste ja 6petuste
mittetaitmise tagajarjel véib tekkida
elektrilo6k, puhkeda tulekahju ja/voi
tekkida rasked kehavigastused. Hoidke
koéik ohutusnouded ja juhised alles, et
neid ka hiljem kasutada.

Tekstis on kasutatud moistet
“elektritodrist”, mis kehtib (kaabliga)
vooluvérku lihendatavate
elektritooriistade ja akutoitega
elektritodriistade (ilma kaablita) kohta.

1. Té6koht

a) Hoidke oma tookoht puhas ja
korras. Koristamata ja valgustamata
to6kohad voivad olla dnnetuse
tekkimise pohjuseks.

b) Arge té6tage seadmega
plahvatusohtlikus keskkonnas, kus
on siittivaid vedelikke, gaase voi
tolmu. Elektritddriistadega to6tamisel
tekivad sademed ning tolm vo6i aurud
voivad sittida.

c) Hoidke lapsed ja muud isikud
elektritooriistadega tootamise ajal
eemal. Korvaliste asjadega
tegelemisel voite kaotada kontrolli
masina ule.

2. Elektriohutus

a) Seadme pistik peab mahtuma
pistikupessa. Pistikut ei tohi mitte
mingil juhul muuta. Arge kasutage
kaitsemaandatud seadmete jaoks
pistiku adapterit. Elektril66gi
tekkimise oht vaheneb, kui kasutatakse
pistikupesa jaoks sobivat pistikut ilma
pistiku konstruktsiooni muutmata.

b) Véltige kehakontakti maandatud
pealispindadega (nt torude, pliitide
ja kiilmikutega). Kui teie keha on
maandatud, on elektril6dgi tekkimise
oht suurem.

c) Arge hoidke seadet vihma kies
ning niiskes keskkonnas. Vee
sattumine elektriseadmesse
suurendab elektrilodgi tekkimise ohtu.

d) Arge kasutage kaablit seadme
kandmiseks, iilesriputamiseks voi
pistiku pistikupesast
valjatdombamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, 0li, teravate servade voi
seadme liikuvate osade eest.
Kahjustunud voi kokkukeritud kaabli
puhul on elektril66gi tekkimise oht
suurem.

e) Kui te tootate seadmega viljas,
kasutage ainult valitingimusteks ette
nahtud pikendusjuhet.
Valitingimusteks maaratud
pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrildogi tekkimise ohtu.

f) Kui elektritooriista kasutamist
niisketes tingimustes ei ole véimalik
viltida, tuleb kasutada
rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitsellliti kasutamine
vahendab elektrildogi tekkimise ohtu.

. Isikute turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida
te teete ning kasitsege
elektritooriistu moistlikult. Arge
tootage seadmega, kui te olete
vasinud ning narkootikumide,
alkoholi vdi ravimite moju all.
Tahelepanu kaotamine hetkeks voib
pohjustada tosiseid vigastusi.

b) Kasutage individuaalseid
kaitsevahendeid ja kandke alati
kaitseprille. Individuaalsed
kaitsevahendid (nt tolmumask,
kaitsekiiver voi kuulmiselundite kaitse),
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mis tuleb valida elektritdoriista
rakendamise ja too0 liigi jargi,
vahendavad vigastuste ohtu.

c) Valtige tahtmatut seadme
kaivitumist. Enne elektritooriista
voolutoitega ja/v6i akuga
ithendamist, selle kitte votmist voi
kandmist kontrollige, kas
elektritooriist on vilja liilitatud. Kuite
hoiate seadme kandmisel sérme luliti
juures vdi ihendate sisselilitatud
seadme vooluvorku, voib juhtuda
onnetus.

d) Eemaldage enne seadme
sisseliilitamist mutrivoti ja riistad,
mida te kasutasite elektritooriista
seadmiseks. Seadme podrleva osa
juurde jaanud t6oriist voi voti voib
pohjustada vigastusi.

e) Arge hinnake end iile. Aluspind,
millele seisate, peab olema kindel ja
te ei tohi kunagi kaotada tasakaalu.
Nii saate seadet ootamatus olukorras
paremini valitseda.

f) Kandke sobivat riietust. Arge
kandke laiu riideid ja ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Vabalt langev riietus,
ehted ja pikad juuksed voivad sattuda
liikuvate osade vahele.

g) Kui on véimalik paigaldada
tolmuimejat v6i kogumisanumaid,
kontrollige, et need oleks tihendatud
ning et te kasutaksite neid digesti.
Nii vahendate tolmuga kaasnevaid
ohtusid.

. Elektritooriistade hoolikas

kasitsemine ja kditlemine

a) Arge koormake seadet iile.
Kasutage oma t66 jaoks ainult
selleks ette ndhtud elektritooriista.
Te to6tate sobiva elektritdoriistaga
ettendhtud véimsuse piires paremini ja
ohutumalt.

b) Arge kasutage katkise pistikuga
elektritooriista. Elektritooriist, mida ei
saa sisse ja valja lulitada, on ohtlik ning
see tuleb ara parandada.

c) Enne seadme juures seadistuse
tegemist, lisatarvikute vahetamist
vOi seadme kaest dra panemist
tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi uhendage aku lahti. Need
ettevaatusabindud hoiavad ara
seadme tahtmatu kaivitumise.

d) Hoidke elektriseadmeid lastele
kittesaamatus kohas. Arge andke
seadet kasutadaisikule, kes eitunne
seda voi ei ole lugenud neid juhiseid.
Elektritooriistad isikute kées, kes ei
oska nendega umber kaia, on ohtlikud.
e) Kandke seadme eest hoolt.
Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad on téokorras, kdivad vabalt, ei
ole murdunud ega kahjustunud ning
et seadme funktsioon oleks tagatud.
Enne seadme kasutamist laske
kahjustunud osad dra parandada.
Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektritdoriistad.

f) Hoidke IGikeriistad puhtad ja
teravad. Hasti hooldatud teravate
servadega Iikeriistad ei jaa kinni ja on
kergemini juhitavad.

g) Kasutage elektritooriista,
tarvikuid ja manuseid kaesolevate
juhiste jargi ning nii, nagu on vastava
seadmetiiuibi jaoks ette ndhtud.
Arvestage seejuures tootingimusi ja
tehtavat t66d. Elektritooriistade
kasutamine muul kui ettendhtud
otstarbel voib pdhjustada ohtlikke
olukordi.
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5. Akuseadmete hoolikas kasitsemine
ja kaitlemine
a) Laadige akusid ainult tootja poolt
soovitatud akulaadijaga.
Kui akulaadijaga laaditakse akusid, mis
eiole selle akulaadijajaoks ette nahtud,
vOib tekkida tulekahju.
b) Kasutage ainult elektritooriistade
jaoks sobivaid akusid. Muude akude
kasutamisel vaib tekkida tulekahju voi
see vOib tekitada vigastusi.
c) Hoidke uued akud eemal
kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest voi
muudest viikestest
metallesemetest, kuna voib tekkida
liihis. Akukontaktide lthis vdib tekitada
vigastusi voi pdhjustada tulekahju.
d) Ebadige kasutamise tulemusel
voib akust eralduda vedelikku.
Viltige kokkupuudet vedelikuga.
Juhuslikul kokkupuutel vedelikuga
loputage seda kohta veega. Vedeliku
sattumisel silma p6drduge arsti poole.
Vedelik voib tekitada nahaarritusi voi
poletusi.

6. Teenindus

Laske oma seadet parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistil ning
ainult originaalvaruosadega. Nii
tagate seadme ohutuse.

Bendrieji saugos nurodymai
dirbant elektriniais jrankiais

AN\ sPEsmAs!

Perskaitykite visus saugos nurodymus
ir instrukcijas. Jeigu saugos nurodymy ir
instrukcijy nesilaikoma, galimi elektros
Sokas, gaisras ir/arba sunkios traumos.
Visus saugos nurodymus ir instrukcijas
saugokite ateicCiai.

Zemiau naudojamas terminas "elektrinis
jrankis” remiasi elektros jrankiu jjungtu j el.
tinkilg (su el. tinklo kabeliu) ir elektros
jrankiu su baterija (be el. tinklo kabelio).

1. Darbo vieta

a) Darbo vieta turi buti Svari ir
tvarkinga. Netvarkinga ir blogai
ap3viesta darbo vieta gali sukelti
nelaimingus atsitikimus.

b) Nedirbkite su jrankiu sprogimo
pavojaus zonoje, kurioje yra greitai
uzsidegandéiy skysciy, dujy arba
dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, dél kuriy gali uZzsidegti dulkés
arba garai.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu
neprileiskite artyn nei vaiky, nei kity
asmeny. Nukreipe démesj j Sona,
nebegalésite kontroliuoti jrankio.

2. Elektrinis saugumas

a) Jrankio kiStukas turi atitikti tinklo
lizda. Jokiu blidu nepakeiskite
kiStuko. Nenaudokite jokiy adapterio
kiStuky kartu su saugiai jZemintais
jrankiais. Originalus kiStukai ir tinkami
tinklo lizdai sumazina elektros smugio
rizika.

b) Venkite kiino prisilietimo prie
jZeminty pavirsiy, kaip vamzdziai,
Sildymo jrenginiai, viryklés ir
Saldytuvai. Gresia padidintas elektros
smugio pavojus, kai Jusy kunas lieCiasi
su zeme.
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c) Nelaikykite jrankio lietuje arba
drégmeéje. Prasiskverbes j elektros
jrankj vanduo padidina elektros smugio
rizika.

d) Naudokite tik pagal paskirtj el.
kabelj, bet ne jrankiui nesioti,
pakabinti arba iStraukti kiStuka i$
tinklo lizdo. Laikykite kabelj kuo
toliau nuo kars¢io, aliejaus, aStriy
briauny arba judan€iy jrankio daliy.
PaZeisti arba susisuke kabeliai
padidina elektros smugio pavojy.

e) Jeigu dirbate su elektriniu jrankiu
lauke, tai naudokite tik naudojimui
lauke skirtus pailginimo kabelius.
Tokio kabelio naudojimas sumazina
elektros smugio rizikg.

f) Jeigu elektrinj jrankj butina
panaudoti drégnoje aplinkoje,
naudokite apsauginj gedimo srovés
jungiklj. Jis sumazina elektros Soko
rizikg.

. Asmeny saugumas

a) Bukite atidus, atkreipkite démesj
j tai, ka atliekate ir protingai elkités
su elektriniu jrankiu. Nesinaudokite
jrankiu, jeigu esate pavarge arba
pavartoje narkotiky, alkoholio arba
vaisty. Tik vienas neatidumo
momentas dirbant su jrankiu gali sukelti
sunkius suzalojimus.

b) Dévékite apsaugine apranga

ir visada apsauginius akinius.
Apsauginésaprangos, kaip apsauginés
kaukés, neslystanciy apsauginiy baty,
apsauginio $almo arba apsaugos
ausims naudojimas, priklausomai nuo
elektrinio jrankio pobudZzio ir darbo,
sumazina susizeidimy rizika,.

c¢) Venkite atsitiktinio jsijungimo.
Pries$ elektrinj jrankj prijungdami prie
elektros tiekimo ir/arba prie
akumuliatoriaus, pries jj paimdami
arba neSdami, jsitikinkite, kad jis yra
iSjungtas.

Jeigu neSdami jrank] laikysite pirStg ant
jungiklio arba jjungtg prietaisg,
prijungsite prie elektros tinklo, tai jvyks
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungiant jrankj, paSalinkite
nustatymo jrankius arba verzlinius
raktus. Jrankis arba raktas, kuris yra
besisukancioje jrankio dalyje, sukels
suzeidimus.

e) Nepervertinkite saves.
Pasirupinkite saugia stovéjimo
padétimi ir visada iSlaikykite
pusiausvyrg. Tokiu budu netikétose
situacijose galésite geriau kontroliuoti
jrankj.

f) Dévékite tinkamus drabuzius.
Nenaudokite pladiy drabuziy arba
papuos$aly. Plaukus, drabuZius ir
pirstines laikykite toliau nuo judandiy
daliy. Laisvus drabuZius, papuo3alus
ir ilgus plaukus gali jtraukti judancius
dalys.

g) Jeigu jmontuoti dulkiy iStraukimo

arjieyra prijyngti ir teisingai
naudojami. Siy jrenginiy naudojimas
sumazina dulkiy sukeliamg, pavojy.

. Elektriniy jrankiy kruopstus

naudojimas

a) Neperkraukite jrankio. Naudokite
tik tam darbui skirtg elektrinj jrankj.
Su tinkamu elektriniu jrankiu dirbsite
saugiau ir geriau nurodytame
galingumo sektoriuje.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio,
kurio jungiklis yra sugedes. Elektrinis
jrankis, kurio negalima jjungti arba
iSjungti, yra pavojingas ir turi bati
taisomas.

c) Pries atlikdami prietaiso
nustatymus, keisdami atsargines
detales arba padédami jj j Salj, iS
Sakutés lizdo iStraukite kiStuka ir/
arba nuimkite akumuliatoriy.
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Si apsauginé priemoné uzkers kelig
bereikalingam jrankio jsijungimui.

d) Laikykite nenaudojamus
elektrinius jrankius vaikams
neprieinamoje vietoje. Neleiskite
jrankio naudoti asmenims, kurie
nesugeba juo naudotis arba
neperskaité Siy nurodymy. Elektriniai
jrankiai yra pavojingi, jeigu jais
naudojasi nepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziarékite jrankj.
Patikrinkite, ar nepriekaistingai
veikia judancios jrankio dalys ar jos
nestringa, ar jos nesuluzZusios arba
sugedusios, kad nepadaryty jrankiui
Zalos. Prie$ naudodami jrankj
pataisykite sugedusias dalis. Daug
nelaimingy atsitikimy atsitinka dél
netinkamo elektriniy jrankiy techninio
aptarnavimo.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astrus ir
Svarus. Rupestingai priziurimi pjovimo
jrankiai su aStriomis pjovimo

briaunomis neuZsikerta ir gerai pjauna.

g) Naudokite elektrinj jrankj,

jo reikmenis, darbinius jrankiusir t.t.
laikydamiesi §iy nurodymy ir kaip yra
nurodoma specialiai Siam jrankio
tipui. Atkreipkite démesj j darbo
salygas ir j atliekama darbg.
Elektriniy jrankiy naudojimas kitiems,
negu numatyta, tikslams gali i$3aukti
pavojingas situacijas.

. Jrankiy su baterijomis riipestingas
naudojimas

a) Pakraukite baterijas tik krovimo
prietaisuose, kuriuos siulo
gamintojas. Krovimo prietaisas, kuris
skirtas atitinkamoms baterijoms gali
uzsidegti, jeigu jj naudosite kitoms
baterijoms.

b) Naudokite tik tam elektros jrankiui
skirtas baterijas. Kity baterijy
naudojimas gali sukelti suZalojimus

ir gaisro pavojy.

c) Laikykite nenaudojamas baterijas
toliau nuo savarzéliy, viniy, varzty
arba kitokiy metaliniy daikty, kurie
gali sukelti trumpg sujungima.
Trumpas sujungimas tarp baterijos
kontakty gali i88aukti nudegimus arba
ugn;.

d) Neteisingai naudojant baterijas
galiis jy iSbégti skystis. Nelieskite
skyscio rankomis. Jeigu atsitiktinai
prisilietéte, nedelsiant nuplaukite jas
su vandeniu. Jeigu skystis pateks
akis, kreipkités j gydytojg. I5béges
baterijy skystis gali iS8aukti odos
sudirginimg arba nudegimg.

. Servisas

Prietaisa privalo taisyti kvalifikuoti
specialistai ir tik su originaliomis
atsarginémis dalimis. Taip bus
uZtikrinamas prietaiso saugumas.
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Elektroinstrumentu vispareji
droSibas tehnikas noteikumi

/\  BRIDINAJUMS!

Izlasiet visus drosibas tehnikas
noteikumus un noradijumus. DroSibas
tehnikas noteikumu un noradijumu
neievérosanas gadijuma var tikt izraisitas
elektrotraumas, ugunsgréks un/vai smagi
ievainojumi. Saglabajiet visus drosibas
tehnikas noteikumus un noradijumus
nakotnei.

Zemak izmantotais jédziens
“elektroinstruments” attiecas

uz elektroinstrumentiem (ar tikla kabeli),
kuri tiek darbinati ar elektrotikla palidzibu,
un uz elektroinstrumentiem (bez tikla
kabela), kuritiek darbinati ar akumulatoru.

1. Darbavieta

a) leverojiet sava darba iecirknt tiribu
un kartibu. Nekartibas un
neapgaismotu darba iecirknu dél

var izraisities nelaimes gadijumi.

b) Nestradajiet ar ierici
spradzienbistamas vietas, kuras
atrodas viegli uzliesmojoS$i Skidrumi,
gazes vai putekli. Elektroinstrumenti
izraisa dzirksteloSanu, kuras rezultata
var aizdegties putekli vai tvaiki.

c) Elektroinstrumenta izmantoSanas
laika ieverojiet, lai tuvuma
neatrastos bérni un citas personas.
Noveérsot uzmanibu, var tikt pazaudéta
kontrole par instrumentu.

2. ElektrodroSiba

a) lekartas piesleguma
kontaktdaksai jabut piemerotai
kontaktligzdai. Kontaktdaksu
nedrikst nekada gadijuma parveidot.
Neizmantojiet parejas
spraudkontaktus kopa ar
aizsargiezemeéetam iekartam.
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Neparveidotas kontaktdak3as un
piemérotas kontaktligzdas samazina
elektrotraumu iespé€ju.

b) lzvairieties no kermena kontakta
ar iezemétam virsmam, ka piem.,
caurulem, apkures iekartam, phitim
un ledusskapjiem. Ja Jusu kermenis
ir iezeméts, tad pastav paaugstinata
elektrotraumu iespégja.

c) Sargajiet iekartu no lietus vai
mitruma iedarbibas. Udens iek|i3ana
elektroiekarta paaugstina
elektrotraumu izraisiSanas iesp€ju.

d) Neizmantojiet kabeli iekartas
neSanai, pakarsSanai vai
kontaktdakSas izvilkSanai no
kontaktligzdas. leverojiet, lai kabelis
neatrastos karstuma, ellas, asumalu
vai kustigo iekartas detalu tuvuma.
Bojati vai samudzinati kabeli
paaugstina elektrotraumu izraisiSanas
iespéju.

e) Darba ar elektroinstrumentiem
zem klajas debess obligati
nepiecieSama tikai ardarbiem
paredzéta pagarinajuma kabela
izmantos$ana. Izmantojot ardarbiem
paredzéetu pagarinajuma kabeli,
samazinas elektrotraumu izraisiSanas
iesp€ja.

f) Ja elektroinstrumenta
izmantoSana mitra vide ir
nenovérSama, tad izmantojiet
nopludes stravas automatisko
aizsargsléedzi. Nopludes stravas
automatiska aizsargsledza
izmantoSana samazina elektrotraumu
risku.

. Personu drosSiba

a) Esiet uzmanigi, piegrieziet veribu
savam darbam un rikojieties sapratigi
ar elektroinstrumentu. Neizmantojiet
instrumentu noguruma, narkotisko
vielu, alkohola vai medikamentu
ietekmes gadijuma.
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Neuzmanigs iekartas izmantoSanas
moments var izraisit nopietnas
traumas.

b) Nesajiet personigos
aizsargpiederumus un vienmeéer
aizsargbrilles. Nésajot personigos
aizsargpiederumus, ka piem., puteklu
masku, neslidigus droSibas apavus,
aizsargcepuri vai dzirdes aizsargu,
vadoties péc elektroinstrumenta veida
un pielietoSanas, samazinas traumu
guasanas iespéja.

c) lzvairieties no netiSas
ekspluatacijas. Parliecinieties, vai
elektroinstruments ir izslegts, pirms
ta pieslegSanas pie stravas padeves
un/vai akumulatora, ta pacelSanas
vai neSanas. Nelaimes gadijumivar tikt
izraisiti, ja iekartu parvietojot, pirksts
atrodas uz slédza, vaijaieslegtaiekarta
tiek pieslégta pie elektropadeves
sistémas.

d) Pirms iekartas ieslegSanas
novaciet reguléSanas instrumentus
vai uzgrieZnu atslégas. Instruments
vai atsléga, kura atrodas iekartas
rotéjoSaja detala, var izraisit traumas.
€) Neparverteéjiet sevi. Nodrosiniet
drosu staju un nekad nezaudejiet
Ndzsvaru. Ta neparedzetas situacijas
Jus varat labak kontrolét iekartu.

f) Nésajiet piemérotu apgérbu.
Nenésajiet nepiegulosu apéérbu vai
rotaslietas. leverojiet, lai mati,
apgérbs un cimdi neatrastos kustigo
detalu tuvuma. NepieguloSs apgeérbs,
rotaslietas vai gari mati var aizkerties
kustigajas detalas.

g) Ja nepiecieSama puteklu
sukS$anas un uzsukSanas iekartu
montésana, tad parliecinieties, lai
tas butu pieslegtas un tiktu pareizi
izmantotas. So iekartu izmanto$ana
samazina putekl|u ietekmes bistamibu.

. Eektroinstrumentu izmanto$ana

un ripiga apieSanas

a) Nekad neparslogojiet iekartu.
Stradajot izmantojiet tikai Sim
darbam paredzétu elektro-
instrumentu. Ar piemérotiem
elektroinstrumentiem dotaja darba
joma darbu var veikt labak un drosak.

b) Nekad neizmantojiet elektro-
instrumentu, ja ta sledzis ir bojats.
Elektroinstruments, kuru vairs nevar
ieslegt vai izslegt, ir bistams un tam
nepiecieSams remonts.

c) lzvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas un/vai atsledziet
akumulatoru pirms ierices
nostadijumu veikS8anas, aprikojuma
detalu nomainas vai ierices
nolik§anas. Sie drogibas tehnikas
pasakumi novers iekartas nejausu
iedarbinasanu.

d) Elektroinstrumentus, kuri netiek
izmantoti, jauzglaba bérniem
nepieejamas vietas. Nelaujiet
izmantot iekartu personam, kuras ar
to neprot rikoties, vai nav izlasijuSas
$§os noradijumus. Elektroinstrumentiir
bistami, jatosizmanto nepieredzejusas
personas.

e) Rupigi kopiet iekartu. Kontroléjiet
kustigo detalu nevainojamu darbibu
un parliecinieties, vai tas darbojas un
nav aizkérusas, vai tas nav saluzuSas
vai bojatas, un vai ar to netiek
ietekmeéta iekartas darbiba. Pirms
iekartas darbinasanas veiciet bojato
detalu remontu. Daudzu nelaimes
gadijumu célonis ir slikta
elektroinstrumentu apkope.

f) Rupé€jieties par griezejinstrumenta
asumu un tiribu. Rupigi kopti
griez€jinstrumenti ar asam
griezéjmalam mazak aizkeras un ar
tiem ir vieglak rikoties.
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g) lzmantojiet elektroinstrumentu,
aprikojumu, pielietojamos
instrumentus utt. atbilstosi Siem
noradijumiem un ta, ka tas ir
paredzets specialam iekartas
modelim. Nemiet véra darba
apstaklus un realizéjamo darbu.
Ektroinstrumentu izmanto$ana citiem,
bet nevis paredzetajiem nolukiem, var
izraisit bistamas situacijas.

. Akumulatoru iekartu izmantoSana

un rupiga apieSanas

a) Uzladejiet akumulatorus tikai
razotaja ieteiktajas uzladeSanas
iekartas. UzladeSanas iekarta,

kura piemérota tikai noteikta tipa
akumulatoru uzladei, var izraisit uguns
bistamibu tai gadijuma, ja tiek
izmantota kopa ar citiem
akumulatoriem.

b) Elektroinstrumentos izmantojiet
tikai tiem paredzetos akumulatorus.
Citu akumulatoru izmanto8ana var
izraisit traumas un ugunsbistamibu.

c) leverojiet, lai nelietotu
akumulatoru tuvuma neatrastos
saspraudes, monétas, atslegas,
naglas, skruves vai citi nelieli metala
priekSmeti, kuri var izraisit kontaktu
nosprostojumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var izraisit
apdegumus vai ugunsbistamibu.

d) Nepareizas izmantoSanas
rezultata no akumulatora var izt
Skidrums. lzvairieties no
saskar$anas ar to. Saskaroties ar
skidrumu aiz neuzmanibas,
noskalojiet to ar Gideni. Ja Skidrums
ieklust acis, tad papildus griezieties
pie arsta. IzpluduSais akumulatoru
8kidrums var izraisit adas kairingjumus
vai apdegumus.

. Serviss

lekartas laboSanu uzticiet
kvalificetiem specialistiem un
obligati ar originalam rezerves
dalam. Ar to tiek nodroSinata iekartas
droSibas saglabasana.
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15

71711 Steinheim/Murr

Tel. +49 (0) 7144 828-0
Fax +49 (0) 7144 25899

info@flex-tools.com
www.flex-tools.com
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